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Első Múzeumok Éjszakája

HÍRLAP

Idén először rendezte meg a kerület a 
Múzeumok Éjszakáját. A Galéria’13, 

a Helytörténeti Gyűjtemény, a Sorok-
sári Képtár, a Nagyboldogasszony Fő-

plébániatemplom és a Refor-
mátus templom ebből az 

alkalomból megnyitot-
ta kapuit. Hangulatos 

nyár esti kerthelyiséggé 
vál tozott a Hősök tere, 
ahol a vendégek jóízű 
beszélgetéseinek a ze-
nei csemegék adták az 
aláfestést. 

FOTÓ: TESZÁR ÁKOS

Soha többé ne történjen meg!
A fasiszták által elhurcolt és meggyilkolt mártírokra emlékeztek július 8-án a 
soroksári izraelita temetőben a Budapesti Zsidó Hitközség Dél-Pesti Körzeté-
nek tagjai és az önkormányzat képviselői.

A megemlékezésen – melyet minden évben megtartanak – beszédet mon-
dott Kerényi András, a Budapesti Zsidó Hitközség Dél-Pesti Körzetének elnöke, 
Egresi Antal Soroksár alpolgármestere és Fináli Gábor erzsébeti rabbi. A mártí-
rok emlékművének megkoszorúzása után az esemény résztvevői elhelyezték 
emlékköveiket, majd ezt követően a pesterzsébeti és a csepeli temetőben is 
megemlékeztek a fasizmus áldozatairól.

www.soroksaronline.hu    P.G.

A XXIII. kerületben lakó 45-65 éves nők, 
akik utolsó mammográfi ás vizsgálata 
óta eltelt 2 év, névre szóló meghívót 
kapnak, amin szerepel, mikor várják 
őket a MaMMa Eü. Zrt. mobil állomásán 
(1238 Budapest, Táncsics M. u. 104., a 
rendelőintézet mögötti parkoló, tel.: 06 

(30) 257-2836) a térítésmentes vizsgá-
latra július 30. – augusztus 15. között. 
Információ: Budapest Főváros Kor-
mányhivatala Népegészségügyi Szak-
igazgatási Szerve. 

Telelefon: 06 (1) 465-3823
A lehetőség adott! Éljenek vele!
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A kerület közéleti szereplői is 
megjelentek a rendezvényen

István, a király
rockopera

Augusztus 20., 20.30 óra
Soroksár, Hősök tere

Soroksáron

Az idejében felismert 
melldaganat gyógyítható

Fehér Gyula cigányzenekara
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Képviselők 
fogadóórája 
MIKÓ IMRE
Egyeztetés: 30/274- 2249, 
mikoimre21@gmail.com, 
www.mikoimre.lapunk.hu.

PREKLERNÉ MARTON ILONA
Egyeztetés: 20/567-1188, 
pnemartonilona@citromail.hu

DR. BAJUSZNÉ VEIGLI KATALIN  
Fogadóóra a Fidesz-frakció irodájában 
/Grassalkovich út 154./ minden hónap 
első hétfőjén 17-18 óra között. 
Telefon: 289-1858, 30/630 -6306

DOBI LÁSZLÓNÉ 
Fogadóóra a Fidesz-frakció irodájában  
/Grassalkovich út 154./ minden hónap 
első hétfőjén  17-18 óra között.  
Telefon: 289-1858, 70/584- 8742

LÁSZLÓ ISTVÁN
Egyeztetés: 20/376-1411, 
laszloistvan@citromail.hu

KOVÁCS ATTILA LAJOS 
Egyeztetés: 30/9329-108, 
info@ujtelep.hu,  www.ujtelep.hu 

KISS JENŐ 
Egyeztetés: 20/466-8587, bp23@mszp.hu 

DR. KOLOSI FERENC 
Egyeztetés: 30/982-6776

A www.soroksar.hu  nyílvános adatai 
alapján: FUCHS GYULA PÁL 
telefonszám: 70/244-2829, 286-0875

SZRIMÁCZ FERENC
Telefonszám: 30/9149-867

Testületi ülésen történt
A képviselők a nyári szabadság 
előtt többek között olyan kérdé-
sekről döntöttek, mint hogy a kerü-
leti alapítványok, illetve egyházak 
mennyi támogatásban részesül-
jenek, legyen-e munkaközvetítő 
iroda a kerületben, támogassák-e 
a rendőrség „Egy gépkocsi – egy 
járőr” elnevezésű projektjét.

ÚTHASZNÁLATI DÍJ
A napirend előtti felszólalásokat kö-
vetően vita alakult ki a helyi közutak, 
nem közlekedési célú igénybevétele 
esetén fi zetendő díjairól. Az előter-
jesztés szerint augusztus elsejétől az 

önkormányzat kezelésébe tartozó 
közutak esetében – ha nem közleke-
désre használják – fi zetni kell. A Civil 
frakció kifogásolta ezt, mondván: 
a kerület ne vezessen be útdíjat, még 
ha a főváros meg is teszi ezt a saját 
útjain. Kérdésként merült fel, hogy 
egy esküvői menetnek vagy a temp-
lomi körmenetnek is fi zetni kell-e az 
úthasználatért, azonban az aljegyző 
válaszából kiderült, erről szó sincs. 

A díjat akkor vetnék ki, ha az utat 
úgymond „nem rendeltetésszerűen 
használnák”,  például rendezvény mi-
att zárnák le a forgalom elől.

 A Városfejlesztési és Környezetvé-
delmi Bizottság javaslatára a sport-
rendezvényekre nem vonatkozik ez 
a rendelet. Azaz, egy futóverseny 
esetében például nem kell a jövőben 
sem díjat fi zetni az úthasználatért. 

A testületi határozat értelmében a 
jelzőtáblával jelzett főútvonalon, tö-
megközlekedési útvonalon a haszná-
lati díj 100 Ft/m2/nap+áfa, minden más 

útnál 50 Ft/m2/nap+áfa, kerékpárutak, 
gyalogutak, járdák esetén szintén 50 
Ft/m2/nap+áfa a díj. A helyi közút teljes 
lezárása esetén a fenti összegek két-
szeres szorzójával kell számolni.

„EGY GÉPKOCSI – EGY JÁRŐR” 
Kétmillió forintot szavazott meg a 
testület a BRFK „Egy gépkocsi – egy 
járőr” elnevezésű projektjére. A se-
riff -rendszernek is nevezett program 
lényege, hogy gépkocsinként egyet-
len járőr látja el a feladatát. A járőr-
kocsin kamerák vannak és maga a 
rendőr is online kapcsolatban áll az 
irányítóközponttal. 

A mikroportot viselő rendőr in-
tézkedését a szolgálati autó kame-
rájának képén követheti a központi 
kezelő, aki szükség esetén utasítá-
sokat adhat, s erősítést vezényelhet 
az intézkedés helyszínére. A kerüle-
ti rendőrkapitányságok irányítóit a 
Teve utcai ügyeletre rendelik be és a 
112-re, a 107-re érkező segélyhívások 
alapján ők irányítják az adott helyszí-
nekre a sheriff -rendszerű járőröket. 

Több kerületben sikerrel tesztelték 
a rendszert, ezért  más kerületekre is 
kiterjesztenék, azonban ehhez az ön-
kormányzatok segítségét kéri a BRFK. 
A most megítélt 2 millió forint 2 járőr-
autó átalakítását teszi lehetővé.

NEM LESZ HELYI 
MUNKAKÖZVETÍTŐ IRODA
A leghosszabb vitát a helyi munkaerő-
közvetítő iroda elindítására javaslatot 
tevő előterjesztés váltotta ki, melyet 
Egresi Antal alpolgármester jegyzett. 
Az igen részletes, a témát minden 

oldalról körüljáró tanulmányban ki-
fejtették, hogy miért lenne szükség a 
szolgáltatás bevezetésére. 

Lényege: Soroksáron az átlagosnál 
magasabb a munkanélküliek aránya, 
főleg a fi atalok és a kevésbé képzet-
tek körében nagy ez a szám. A javaslat 
szerint az iroda fő tevékenységi köre 
az állásközvetítés lenne, továbbá az 
ezzel kapcsolatos szolgáltatások, mint 
például segítség az önéletrajzok, 
álláspályázatok elkészítésében és 
elküldésében. Sőt olyan különböző 
nyelv vagy számítástechnikai tanfo-
lyamok szervezése is a feladatai közé 
tartozna, amelyek szintén segítséget 

nyújthatnak a hatékonyabb álláske-
resésben.

A célok között szerepel a helyben 
jelentkező munkaerőigény és a mun-
kaerő-kínálat összevetése és haté-
kony összehangolása is. 

Az előterjesztés egy budapesti 
példát is bemutatott, méghozzá az 
Újbudán elindított munkaközvetítő 
irodát, ami szintén az önkormányzat 
égisze alatt működik. 

A Fidesz frakció támogatta az elő-
terjesztést, míg a Civilek kétségeiket 
fejezték ki a javaslattal kapcsolatban. 
Az ellenérvek között szerepelt, hogy 
drága, hiszen éves szinten több mint 
20 millió forint lenne az iroda mű-
ködtetése, miközben a hatékonysága 
megkérdőjelezhető. 

Az is elhangzott, hogy a munka-
erő-közvetítés állami feladat, lé-
teznek erre megfelelő szervezetek, 
munkaügyi központok, amelyek 
ellátják feladatukat. A Civil frakció 
szerint az önkormányzat nem tud ál-

lásokat teremteni, így sem közgazda-
ságilag, sem a várható eredményeket 
tekintve nem támogatható a javaslat.

A Fideszes képviselők kétségbe  
vonták az ellenzők szociális érzé-
kenységét és azt kérdezték, hogy 
mennyire befolyásolja az elutasítást 
az előterjesztő személye. Elmondták, 
hogy az iroda hatékonyságát nem le-
het előre megjósolni, de ha meg sem 
próbálják a segítségnyújtásnak ezt a 
formáját, akkor ez nem is derülhet ki. 

Az előterjesztést végül 6 igen 3 
nem és 3 tartózkodás mellett nem fo-
gadta el a képviselő-testület.

ALAPÍTVÁNYOK, 
TÁRSADALMI SZERVEZETEK 
TÁMOGATÁSA
Hosszas egyeztetés után eldőlt, hogy 
2012-ben mely civilszervezeteket, 
egyházakat és alapítványokat támo-
gatja az önkormányzat.

A támogatottak listáját a 4. oldalon 
olvashatja!

JÓNÁS ÁGNES 
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Dr. Balogh Judit reumatológus szak-
orvos kapta idén az év egészség-
ügyi dolgozója elismerő címet a 
kerületi Semmelweis-napon. Geiger 
Ferenc, Soroksár polgármestere a 
képviselő-testület nevében megkö-
szönte a kerület egészségügyi dol-
gozóinak munkáját. 

– Abból kiindulva, hogy milyen jelen-
tős munkát látnak el az egészségügy-
ben dolgozók, Soroksár önkormány-
zata fontosnak tartja, hogy ezen a 
napon kiemelten is elismerje a tevé-
kenységüket – mondta Geiger Ferenc. 

A polgármesteri köszöntőt köve-
tően megkezdődött az elismerések 
kiosztása. Elsőként Dr. Balogh Judit, 
a Szakrendelő Intézet reumatológus 
szakorvosa vette át az Év Egészség-
ügyi Dolgozója címet.

– Nem könnyű a munkánk, de 
engem az segít át a nehézségeken, 
hogy nagyon szeretem a hivatásom – 
mondta és hozzátette, nagy megtisz-
teltetésnek érzi a kitüntetést. 

Az ünnepségen az I. számú Össze-
vont Óvoda Templom utcai tagintéz-
ményének apró lakói szívet melen-

gető előadásukkal csaltak mosolyt az 
arcokra. Schell Ferencné, aki 30 éves 
hűségjutalmat vehetett át elmondta, 
különösen jó érzés töltötte el az elő-
adást látva. 

– Rengeteg az ismerős arc az óvo-
dások között, akiket még bölcsődés 
korukban gondoztam és most na-
gyon büszke vagyok rájuk – mondta 
a Rézöntő utcai bölcsőde elismert 

gondozója. A harminc, húsz és a tíz év 
után osztott hűségjutalmak átadásá-
val folytatódott az ünnepség. 

Földesi Márton, a Grassalkovich An-
tal Általános Iskola tanulója Karinthy 
Frigyes Szódabika című művét adta 
elő. A humoros történet után Józan Vi-
vien és Pölcz Ádám előadásában hang-
zott el az It’s time to say goodbye című 
világhírű dal.    DK

HURRÁ, 
nyaralhatunk!
A balatonszéplaki és a visegrádi üdülőben 3 éves korig 100 Ft/fő/
éj, 16 éves korig 1000 Ft/fő/éj, 16 éves kor fölött 2000 Ft/fő/éj áron 
üdülhetnek a soroksáriak. 

A nyaralás összegét az önkormányzat OTP banknál vezetett 11784009-
15523002 bankszámlaszámára kell befi zetni. A bizonylaton, a közlemény 
rovatban szerepelnie kell annak: „üdülési díj”. A visegrádi üdülő esetén a 
916, a balatonszéplaki üdülő esetén a 917 kódot kell feltüntetni ugyanitt. 
Ezt követően a bizonylatot be kell mutatni a Vagyonkezelési és Beruházá-
si Osztályon. 

Idegenforgalmi adót 18 év alatt nem kell fi zetni, 18 év felett Visegrádon 
410 Ft/fő/éj, Balatonszéplakon pedig 400 Ft/fő/éj az adó mértéke.

A balatonszéplaki üdülő idén szeptember 30-ig, a visegrádi október 31-ig 
fogad vendégeket. Érdeklődni kizárólag ügyfélfogadási időben lehet az 
1-289-2100/236 melléken, illetve az udules@ph.soroksar.hu e-mail címen. 
A jelentkezési lapokat a fenti elérhetőségek valamelyikén lehet besze-
rezni, illetve letölthető az önkormányzat honlapjáról: www.soroksar.hu

 J.Á.

Hivatásuk az életük

Elismerések Semmelweis-nap alkalmából 
10 ÉVES HŰSÉGJUTALOM
Simonné Horváth Zsuzsanna, 
élelmezésvezető – bölcsőde
Sütő Károly, szakács – bölcsőde
Pap Gyula, ápoló – Gondozó Szolgálat
Buda Ileana, gondozónő – Gondozó Szolgálat
Hábele Mihályné, konyhai kisegítő – 
Gondozó Szolgálat
Nagy Lajos, portás-fűtő – Szakrendelő Intézet
Héghnerné Kisjuhász Judit, gyógytornász – 
Szakrendelő Intézet

20 ÉVES HŰSÉGJUTALOM
Dr. Szánthó András, intézményvezető

30 ÉVES HŰSÉGJUTALOM
Schell Ferencné, gondozónő – bölcsőde
Hajdu Rózsa, védőnő – Szakrendelő Intézet
Urbán Zoltánné, védőnő – Szakrendelő Intézet

INTÉZMÉNYVEZETŐI 
JUTALMAK
Dr. Szánthó András, intézményvezető
Bálintné Olasz Pap Éva, bölcsődevezető
Jeles Krisztina, gazdasági vezető 
Medvés Erika, Gondozó Szolgálat vezetője

NYUGDÍJBA VONULÁS 
ALKALMÁBÓL
Hlatkulik Decsi Jánosné

Bűnmegelőzési és közbiztonsági 
program indul a főváros egész te-
rületét átfogva, melyről a Fővá-
rosi Önkormányzat május végén 
létrejött Bűnmegelőzési és Köz-
biztonsági Bizottsága döntött. 
A program célja a közbiztonság 
javítása Budapest valamennyi 
kerületében a rendvédelmi szer-
vekkel együttműködve.

Tavaly összesen 55 betörés történt 
Soroksáron, az idei év felénél vi-
szont már 73, tehát 2012-ben félév 
alatt másfélszer több esetben riasz-
tották a rendőrséget betörés miatt. 

Makádi Katalin, a XX-XXIII. ke-
rületi Rendőrkaptányság vezetője 
szerint ez nem egy kiemelkedően 

magas szám a főváros többi kerü-
letéhez képest, de mivel a belső 
kerületeket szigorúbban ellenőrzik, 
onnan kitolódik a bűnőzés Buda-
pest peremkerületeire. 

– A Soroksáron található bevá-
sárlópark vonzza az elkövetőket, 
akik közül jelentős számú az M0-ás 
és az M5-ös bekötőúton vidékről ér-
kezik a kerületbe – mondta Makádi 

Katalin. Hozzátette, a rendőrség 
már régóta küzd azzal a problé-
mával, hogy az állampolgárok sok 
esetben nem fordítanak elég gon-
dot személyes tárgyaik védelmére. 

– Ha van rá lehetőségük szerel-
tessenek fel lakásriasztót, vagy jól 
zárják be az ingatlanjaikat, valamint 

az autónál ki- és bepakolás közben 
különösen fi gyeljenek értéktárgya-
ikra – fogalmazza meg jótanácsait 
a kapitány. 

– A bűncselekmények számá-
nak emelkedése és az elkövetések 
sokszínűsége miatt is indokolt volt 
a Bűnmegelőzési és Közbiztonsági 
Bizottság létrehozása – mondta 
Zsolnai József, a bizottság elnöke.

 A fővárosi képviselő korábban 
közbiztonsági tanácsnokként is 
dolgozott, de mint mondta, az új 
bizottság létrehozásával hatéko-
nyabban fogják tudni szolgálni a 
közbiztonság javítását.

– A közbiztonság mindannyiunk 
közös vállalása, ennek megterem-
tését és megtartását csak a rend-
őrségtől várni teljes képtelenség 
– mondta. 

Jelenleg a bűncselekményekkel 
kapcsolatos statisztikák bekérése 
zajlik, amiből az ősz végére készül 
el a bűnmegelőzési és közbiztonsági 
program. 

– Ebben meghatározzuk azokat a 
prioritásokat, amiket a közbiztonság 
vonatkozásában mindenképpen ér-
vényesíteni szeretnénk a rendészeti 
tevékenységben is – tette hozzá az 
elnök. 

DK

A statisztikák alapján meghatározzák a prioritásokat 

Összefogás a közbiztonság javításáért

OSSZA MEG!
Hasznos soroksári információkat, híreket, 
 fotókat szeretne megosztani másokkal?  

Írjon e-mailt: soroksarihirlap@soroksar.hu
Hirdetésfelvétel: Jakab László hirdetésszervező Tel.: 20/938-6813

Soroksár Online, 
a kerületi hírportál

www.soroksaronline.hu
a k
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Kéményellenőrzés tervezett helyszínei a XXIII. kerületben
Július Tisztítás: Hunyadi u. – Vecsés u. – MÁV vasút – Bp. és egyben kerülethatár is, a Hunyadi J. u.-ig körbe zárva

HÉV vasút, azaz Grassalkovich út – Tárcsás u. – MÁV vasút, azaz Gombosszeg u. - nyomvonala mentén határolt háromszög

Augusztus Tisztítás: HÉV vasút, azaz Grassalkovich út – Hősök tere – MÁV vasút, azaz Gombosszeg u. vonala és Tárcsás u. által határolt terület HÉV vasút, 
azaz Grassalkovich út – a Gyáli patak – MÁV vasút – Vecsés út – Tompaház u. és Hősök tere által bezárt terület

Szeptember Tisztítás: Haraszti út – Hunyadi u. – Zsellér dülő – Grassalkovich út – Zsellér dülő – Grassalkovich út – MÁV vasút és Gyáli patak által határolt terület
Haraszti út – Bp. egyben kerülethatár – MÁV vasút – Grassalkovich út – Zsellér dülő – Hunyadi u. által határolt terület

Október Tisztítás: Erzsébet u. – Duna folyó – Bp. egyben kerülethatár – Haraszti u. – Grassalkovich út által határolt terület
Grassalkovich út – Helsinki út – Duna folyó a Molnárszigettel – Erzsébet u. által határolt terület

November Tisztítás: Grassalkovich út – Gombosszeg u. – Erzsébet u. – Szentlőrinci út – Temetősor – Alsó határút – Vágóhíd u. – Bólyai u. által határolt terület
 Alsóhatár u. – Temetősor u. – Szentlőrinci u. – Erzsébet u. – MÁV vasút – Tompaház u. – Vecsés u. – Hunyadi J. u. – Nagykőrösi út – Szentlőrinci út – Nyír u. által határolt terület

December Tisztítás: Nyír u. – Mezőlak u. – Külső Török Flóris u. – Mesgye u. – Köves út – Alsó határút által határolt terület

Megkezdődött a NAV 
nyári ellenőrzéssorozata
Az országos akció során az adóellenőrök és pénzügyőrök egyebek mellett a turisták ál-
tal kedvelt üdülőhelyeken, strandokon, a nyári fesztiválokon, szabadtéri rendezvénye-
ken vizsgálódnak. Az ellenőrzéssorozat augusztus 31-ig tart.

Ez idő alatt az ellenőrök a számla- és nyugtaadási kötelezettség teljesítését, a foglalkoztatás 
szabályszerűségét, a forgalmazott árucikk eredetét, a jövedéki termék forgalmazását, valamint 
a pénztárgép üzemeltetésével kapcsolatos szabályok betartását vizsgálják kiemelten. Csakúgy, 
mint az elmúlt évben, az idén is ott lesznek a hatóság emberei például a Sziget Fesztiválon, 
a Hungaro ringen, a Művészetek Völgyében, de akár kisebb vásárokon is felbukkanhatnak, akár 
munkaidő után is. Tavaly ugyanis ez utóbbiakon fordult elő nagyobb arányban mulasztás, míg 
a nagyobb rendezvényeken már „számítottak” az ellenőrzésre.

Tavaly nyáron csaknem 200 millió forint bírságot szabott ki az adóhatóság. A NAV országosan 
több mint 5600 vizsgálatot végzett és az esetek 27 százalékában tapasztalt jogsértést. A legtöbb 
visszaélés a számla és nyugtaadással, a jövedéki termékekkel kapcsolatban, továbbá a foglalkoz-
tatás szabályszerűségével összefüggésben merült fel.

Az újtelepi lakosok panaszkodnak, hogy lovas fogatokkal hajtanak át a Szent-
lőrinci úti lakótelepen, a lovak trágyája az úttestre pottyan és a nem éppen 
kellemes illatú lócitrom több napig az úttesten büdösödik. 

Soroksár Önkormányzatának 29/2001. (VII.20.) Ök. sz. rendelete az állattar-
tás rendjéről az alábbiak szerint rendelkezik: „15 § (2) Az állattartással kapcso-
latban keletkezett állati ürülék még átmenetileg sem tárolható közterületen. 
Az állati ürüléket az állattartó a közterületről köteles eltávolítani.

Ausztriában már rég megoldották a kérdést: a lovak hátsó fertályához pony-
vát feszítenek, hogy abba kerüljön a trágya                                            I. M. 

HÍRLAP

Támogatás alapítványoknak 
és társadalmi szervezeteknek
A pályázat célja, a támogatási program megvalósítási helye megtalálható Sorok-
sár önkormányzatának honlapján, www.soroksar.hu. 

Budapest-Soroksár Nagyboldogasszony Főplébánia 1.000.000 Ft
Budapest-Soroksár Újtelep Szent István Plébánia 1.000.000 Ft
Budapest-Sorok sár Református Egyházközség 1.000.000 Ft
Budapest-Soroksár-Újtelepi Református Missziói Egyházközség 1.000.000 Ft
Budapesti Zsidó Hitközség Dél-Pesti Körzete 150.000 Ft
FATIMA Csillaga Alapítvány 300.000 Ft
Soroksár Közrendjéért és Közbiztonságáért Alapítvány  600.000 Ft
Budapesti Városvédő Egyesület, Soroksári Grassalkovich Köre  230.000 Ft
Együtt Soroksárért Egyesület  170.000 Ft
Erzsébeti és Soroksári Szülők Egyesülete  350.000 Ft
Pacsirta Klub Egyesület  100.000 Ft
Rozmaring Nyugdíjas Egyesület  100.000 Ft
Soroksári Hermann Antal Harmonikazenekar Kulturális Egyesület  200.000 Ft
Soroksári Nőegylet Egyesület  50.000 Ft 
Soroksári Svábok Független Egyesület  300.000 Ft

Ennek a citromnak 
nem jó a szaga!

Ismerek egy olyan embert…
Ismer olyan soroksárit, aki valamilyen területen 
kimagasló eredményekkel büszkélkedhet, 
vagy tudomása van olyanról, aki külön-
leges, értékes, érdekes személyiség? 
Ajánlja őt fi gyelmünkbe, hogy 
felvehessük vele a kapcsolatot és 
bemutathassuk őt olvasóinknak. 

Ajánlások:
soroksarihirlap@soroksar.hu

milyen területen 
zkélkedhet, 
ki külön-
ség?
y 

Töltsd szakmai gyakorlatod 
a Soroksári Hírlapnál!
Várjuk kommunikáció 
(újságíró) szakos 
hallgatók jelentkezését!

Információ és jelentkezés: soroksarihirlap@soroksar.hu
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A polgárőrök munkájára egyre 
nagyobb szükség van, különös-
képpen Újtelepen, ahol sajnos 
egyre több a gépkocsifeltörés, a 
lakásbetörés. 

A Szentlőrinci lakótelepen már 
nem egyszer fogtak tolvajokat 
a polgárőrök. Veres Sándor, 
a Soroksári Polgárőr Egye-
sület alapító tagja nem 
győzi sorolni, hogy miért 
lenne szükség arra, hogy 
többen csatlakozzanak 
hozzájuk Újtelepről. Leg-
alább 10 ember kellene 
és teljesen le tudnák 
fedni ezt a kerületrészt. 

– Mindenki rendet akar, 
de sajnos mindenki a 
másikra vár. Van polgár-
őr feliratú gépkocsink, 
motorkerékpárjaink. 
Egy szolgálat alatt 
70-80 kilométert já-
runk be. Aki közénk 
jelentkezik, annak 

tisztában kell lennie azzal, szabadideje 
egy részét áldozza fel. Nekem a lányom, 
Ildikó is polgárőr – mondja Sándor. 

A magukban még tetterőt érző nyugdí-
jasok is csatlakozhatnak az egyesülethez. 

Preklerné Marton Ilona újtelepi 
képviselő is panaszkodott nem-
régiben Veres Sándornak, hogy 

Újtelepen nem nagyon lát pol-
gárőröket.

– Másnap már ott jár-
őrözött Sán dor tár-

sával, Jónai Sán-
dorral. Ez igazi 
elhivatottságu-

kat tükrözi. Ha az 
itt élők tenni akar-

nak azért, hogy a közbiz-
tonság jobb legyen, akkor 
jelentkezzenek polgárőr-

nek. Jelenlétük vissza-
tartó erő a bűnözők 
számára – fogalma-

zott a képviselő. 
Ilonka Mária

FOTÓ: MAGÁNARCHÍVUM

Egy olvasónk meg akarta tölteni vizes 
palackját Soroksár-Újtelepen, a Mezőlak 
utca és a Hrivnák Pál utca sarkán lévő 
közkútnál. Meglepődve vette észre, hogy 
leszerelték onnan a közkutat, amely leg-
alább 50 évig ott állt.

A szokás nagy úr. Amit megszoktak az emberek 
évtizedek alatt, ahhoz nagyon tudnak ragasz-
kodni. A kérdést jogosan tette fel olvasónk, hogy 
mennyibe kerül egy közkút használata, illetve ki 
fi zeti a vízhasználat díját?

A közkifolyók (közismerten nyomós kutak) 
a társaság szolgáltatási területén az Fővárosi 
Vízművek Zrt. fenntartásában vannak. 

A közkifolyók létesítését, illetve megszün-
tetését a 38/1995. (IV. 5.) kormányrendelet 
szabályozza. A Fővárosi Vízművek 2005-től 
tervezetten foglalkozik a szolgáltatási terüle-
tén létesített közkifolyók nyilvántartásával, 
megállapodásokat köt a területileg illetékes 
önkormányzatokkal. A megállapodás rögzíti, 
hogy az önkormányzat mely közkifolyókra tart 
igényt, illetve melyekre nem. 

A vízfogyasztás mennyiségét vízmérő hi-
ányában arányosítással, átalánnyal vagy mű-
szaki számítással állapítják meg. A mennyiség 
megállapításának módjáról a polgármester 
hozzájárulásban határoz.

Soroksár területén jelenleg 27 közkutat 
tartanak nyilván, ebből 3 található a Szentlő-

rinci lakótelepen, egyet pedig a közelmúltban 
leszereltek. A Vízműveknél hangsúlyozták: 
csak azokat a közkutakat szerelik le, amikre az 
önkormányzat nem tart igényt.

Megkérdeztük a kerületi önkormányzat 
aljegyzőjét, dr. Horváth Annát, miért szerelték 
le az közkutat a Hrivnák Pál utca és a Mezőlak 
utca sarkán. 

– Önkormányzatunk a Fővárosi Vízmű-
vek Zrt.-vel 27 közkút üzemeltetésére kötött 
szerződést. A leszerelt közkút üzemeltetésére 
nem volt szerződésünk a Zrt-vel, ezért intéz-
kedtek leszereléséről.   ILMA

Adtak a 
vérszívóknak!
Rendkívüli szúnyogirtás volt július 
5-8 között a fővárosban. Az idei szú-
nyogirtást a Fővárosi Önkormányzat 
fi nanszírozza, az akció nem ró terhet 
a kerületi önkormányzatokra.

Amennyiben gyorsan szaporodnak, 
és még mindig fennáll a szúnyoginvázió 
veszélye, 10 nap múlva megismétlik a 
szúnyogirtást. Kombinált, azaz a légi, 
szárazföldi mellett a vízben biológiai szú-
nyogirtást is végeznek.

Emberi egészségre ártalmatlan, az 
Országos Közegészségügyi Intézet által 
engedélyezett 6-7-féle szert használnak. 

A méhészeket irtás előtt tájékoztat-
ják, hogy a Duna-parti árterületeken te-
lepített kaptárakat időben más területre 
vihessék.                     IM

2010. augusztus 1-jétől a korábbi 
alkalmi munkavállalói, úgynevezett 
kiskönyves foglalkoztatást az egysze-
rűsített foglalkoztatás váltotta fel.

Egyszerűsített foglalkoztatás kereté-
ben jövedelmet szerezhet bármely ma-
gyar állampolgár, bevándorlónak vagy 
letelepedettnek minősülő személy, sőt 
az Európai Unió bármely állampolgára. 

Érdemes tudni, hogy a tanulói, 
hallgatói jogviszony megszűnése 
után az egyszerűsített foglalkoztatás 
körébe tartozó alkalmi munkára lé-
tesített jogviszony a START kártyára 
való jogosultságot nem zárja ki.

Az egyszerűsített foglalkoztatás 
keretében végzett munka lehet:    me-
zőgazdasági idénymunka, a növény-
termesztési, erdőgazdálkodási, állat-
tenyésztési, halászati, vadászati ága-
zatba tartozó munkavégzés, továbbá 
a termelő, termelői csoport, termelői 
szervezet, illetve ezek társulása által 
a megtermelt mezőgazdasági termé-
kek anyagmozgatása, csomagolása 

a továbbfeldolgozás kivételével. Tu-
risztikai idénymunka, azaz idegenve-
zetés, lovas szolgáltató tevékenység, 
szálláshely szolgáltatási, illetve tartós 
szálláshasználati szolgáltatási tevé-
kenység, valamint utazásszervezői és 
utazásközvetítői tevékenység.

A törvény szigorú időkorlátokat 
állít fel a munkavállalók védelme ér-
dekében. Ennek alapján egyszerűsí-
tett foglalkoztatásra kizárólag akkor 
kerülhet sor, ha a végzendő munka 
valóban alkalmi-, illetve idényjellegű.

Egyszerűsített foglalkoztatás cél-
jából létrejött munkaviszony a felek 
megállapodása alapján, a munkálta-
tó bejelentési kötelezettségének tel-
jesítésével keletkezik. 

Az egyszerűsített foglalkoztatás 
keretében foglalkoztatott munkavál-
laló – az Európai Unió másik tagálla-
mában biztosított személy kivételével 
– jogosult lesz: nyugellátásra, baleseti 
egészségügyi szolgáltatásra, valamint 
álláskeresési ellátásra. A munkaválla-
lót nem terheli nyugdíjjárulék (tagdíj), 
egészségbiztosítási és munkaerő-pia-
ci járulék, valamint egészségügyi hoz-
zájárulás és személyijövedelemadó-
előleg fi zetési kötelezettség. 

Bővebben: www.soroksaronline.hu
Nemzeti Adó- és Vámhivatal 

Közép-magyarországi Regionális 
Adó Főigazgatósága

Önkormányzat 
a fő támogató 

A Soroksári Polgárőr Egyesület a sorok-
sári önkormányzattól évente 1 millió 
forintot kap. Ebből az összegből fi nan-

szírozzák működésüket. 
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Önkormányzat 
a fő támogató

A Soroksári Polgárőr Egyesület a sorok-
sári önkormányzattól évente 1 millió 
forintot kap. Ebből az összegből fi nan-

szírozzák működésüket.

Veres Sándor 
Ildikó lánya is 

polgárőr

A kerületi polgárőrök új 
tagokat várnak soraikba 

Amit az egyszerűsített 
foglalkoztatásról tudni kell

Azokat a közkutakat szerelik le, 
amire az önkormányzat nem tart igényt

Kúttalan utakon

Újtelepen a Tartsay Vilmos utca és a Köves utca 
sarkán még működik a közkút
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A Jahn Ferenc Kórház JAFKÓ tánccso-
portját 2011 elején alapítottak a dol-
gozók. Szakmai vezetői dr. Arnold 
Péter és felesége, dr. Arnold Kovács 
Szilvia szakgyógyszerészek.

Jelen voltunk egyik táncpróbájukon. 
Egyszerű tornagyakorlatokkal kezd-
tek, majd ismételték a már megtanult 
lépéseket: keringőztek, charlestont jár-
tak, tangóztak. Megtanultak rumbáz-
ni, salsázni, bécsi és angol keringőzni, 
cha-cha-chazni. 

A próba végén egy új táncot, a pa-
sodoble lépéseit tanulták – meglepő-
en gyorsan. A tréfálkozás, a vidámság 
elmaradhatatlan a próbákon, amikor 
egy-egy újabb elemet, fi gurát tanulnak.

– A tánc öröme és a próbák jó han-
gulata arra ihlette a társaságot, hogy 
ne hagyjuk abba, és hetente egyszer 
összejöjjünk egy kis táncra. A fárasztó 
munka után a tánc, a zene szeretete, 
a közös program felüdülést, feltöltő-

dést jelent számunkra – mondja elöl-
járóban Nagyné Fiar Gizella, az orvos-
igazgatóság szóvivője, a tánccsoport 
egyik aktív tagja. 

Jelenleg tíz pár táncol. Van köztük 
gyógyszerész, szakasszisztens, belső 
ellenőr, főorvos. A tánckarnak hamar 

híre ment és egyre többet hívták őket, 
hogy mutatkozzanak be például Vál-
lalkozók bálján, az Erzsébet bálon. 

2012-ben második alkalommal 
vettek részt a Magyar Kórházszövet-
ség kongresszusán Egerben és több 
kórházi eseményen is felléptek már. 

A koreográfi ák szakmai vezető-
ik kreativitását dicsérik, akik szak-
gyógyszerészi képesítésük mellett 
táncművészeti végzettséggel is ren-
delkeznek. Dr. Arnold Péter szakmai 
vezető már a Semmelweis Egyetem 
Gyógyszerésztudományi Karának el-
végzése alatt megszerezte táncpe-
dagógiai diplomáját. A táncoktatás a 
kórház dolgozóinak ingyenes. 

ILONKA MÁRIA

Új fogása volt Annuskának 

Gyümölcsevő 
piranha akadt 
horogra 
Piranhát fogott ki a soroksári Duna-
ágból egy 81 éves asszony, akit a hal 
meg is harapott. 

– Tizenhárom éve pecázom ezen a helyen. 
Fogtam már harcsát, süllőt, sok pontyot 
is. Most is nagyon megörültem, amikor 
éreztem, valami megakadt. Amikor ki-
emeltem, nem tudtam milyen hal, kirázta 
a szájából a horgot és megharapta az ujja-
mat – mondta. A hal végül a kerti vízakná-
ba kötött ki. Úgy tudni, egy gyümölcsevő 
piranát, pacut  fogott ki Annuska. 

A pacu, valamivel nagyobb, mint köze-
li rokona, a rossz hírű ragadozó piranha. 
Dél-Amerikában, főleg Brazíliában honos, 
nálunk csak akváriumban él meg. 

Évente 4000 lábat amputálnak a cukorbeteg-
ség szövődményeként kialakuló neuropathia 
következtében, pedig az amputációk 85%-a 
a betegség időben való felismerésével és 
gyógyításával megelőzhető. A betegek mos-
tantól újabb helyszínen is segítséget kap-
hatnak: a Jahn Ferenc Dél-pesti Kórház és 
Rendelőintézet korszerű diagnosztikai esz-
közökkel felszerelt  rendelőben várja a neu-
ropathiás pácienseket. Itt nyílik meg ugyanis 
az ország 10. Neuropathia Centruma.

„Speciálisan felkészített szakembereink 
évente legalább 800 beteget tudnak ellátni, 
a jól felszerelt rendelőben.   Bízunk benne, 
hogy minél több embernek segítünk időben 
felismerni a betegséget, és elkerülni a ne-
uropathia következtében szükségessé váló 
végtag amputációt.” – mondta el az új Neu-
ropathia Centrum átadása alkalmából Dr. Le-
hoczky Péter, a Jahn Ferenc Dél-pesti Kórház 
és Rendelőintézet helyettes főigazgatója és 
orvosigazgatója.

A diabéteszes neuropathia a cukorbe-
tegek mintegy 30%-át érinti, vagyis ha-
zánkban legalább 150 ezer embert. A neu-

ropathiának három típusát különböztetjük 
meg: a motoros neuropathiát, az autonóm 
neuropathiát és a szenzoros neuropáthiát. 
Az autonóm neuropathia károsíthatja a 
szív- és érrendszeri, gyomor-bélrendszeri és 
a szexuális funkciókat. Az autonóm neuro-
pathiában szenvedő cukorbetegek körében 
ötször magasabb a halálozási arány, mint 
általában, a neuropathia-mentes cukorbe-
tegek között. A szenzoros neuropathia kö-
vetkeztében a betegek természetes érzéke-

lési képessége csökken vagy teljesen kiesik, 
ugyanakkor sokszor ok nélküli érzéseket 
(fájdalmat, érzészavart, zsibbadást) tapasz-
talnak. A neuropathia a lábamputációk 85%-
ért tehető felelőssé. Ezek túlnyomó többsége 
megelőzhető volna, ha időben diagnosztizál-
nák és kezelnék a betegséget.

Magyarországon már egyre több helyen 
végeznek speciálisan a neuropathia felisme-
rését célzó vizsgálatokat, és gyógyítják ered-
ménnyel a betegséget. Júniusban a Jahn Fe-
renc Dél-pesti Kórház és Rendelőintézetben 

kezdte meg működését a 10. neuropathiával 
foglalkozó diagnosztikai centrum, melynek 
létrehozását és működtetését a Wörwag 
Pharma gyógyszergyártó vállalat támogat-
ta. Az új centrumban a betegség felismeré-
sét segítő korszerű eszközök, neurométer 
és neuroteszt segíti az orvosok munkáját. 
Az orvosi műszerek és az alkalmazásukhoz 
szükséges fogyóeszközök, valamint a mű-
szerek szervizelésének költségét is a támo-
gató vállalat állja összesen 3 millió forint 
értékben. Az együttműködés keretében a 
neuropathia centrumban dolgozó orvosok és 
asszisztensek rendszeres képzést is kapnak.

„Eddig hét neuropathiával foglalkozó 
diagnosztikai centrum és két szakrendelő 
megnyitásához nyújtottunk segítséget. Bu-
dapest több egészségügyi intézményén kívül 
Szekszárdon, Nyíregyházán, Szegeden és 
Győrben is fogadják a cukorbetegség szövőd-
ményétől szenvedő betegeket.” – mondta el 
Dr. Kádár Éva, a Wörwag Pharma Kft. ügyve-
zető igazgatója. 

A vizsgálati helyek számának növekedése 
azt eredményezi, hogy míg 2009-ben 3300 
beteget, 2012-ben várhatóan 4300 beteget 
tudnak fogadni a neuropathia centrumok. 
A betegek becsült számát tekintve további 
hasonló vizsgálati helyek nyitására is igény 
lenne. Éppen ezért a Wörwag Pharma tovább-
ra is segíteni kívánja a neuropathia centrumok 
kialakítását. A következő években elsősorban 
az egyetemi városokat kívánják bevonni a 
programba, itt alakítanák ki a következő Ne-
uropathia Centrumokat, ahol a betegséggel 
kapcsolatos kutatásokat is végeznek majd. 

A tánc, a zene feltöltődés számukra

Tessék lépni, nem fog fájni!

Balról dr. Arnold Péter szakgyógyszerész, 
tánctanár instrukciókat ad

A nagy sikerű palotás tánccal már több rendezvényen is felléptek a kórház dolgozói

Új Neuropathia Centrum nyílt a Dél-Pesti Kórházban

Az új rendelőben a cukorbetegség súlyos 
szövődményét diagnosztizálják és gyógyítják

A Vaterán is árulnak gyümölcsevő piranát, 
darabját 4000 forintért. Az egyik eladó az 
állapotra azt írta ,,használt” a garanciára 
pedig azt, hogy ,,nincs”.
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A soroksári Múzeumok Éjszaká-
jára az önkormányzat, a Galé-
ria’13 és az egyházak ismét kü-
lönleges kulturális szórakozási 
lehetőséget és élményt terem-
tettek a kerületi lakosoknak.

A Galéria’13 igazgatója, Sasvári 
Ilona nagyszerű programot ál-
lított össze. A helytörténeti 
gyűjtemény és a Galéria’13 
is megnyitotta kapuit. A ga-
léria emeleti kiállítóterme 
mellett – ahol Csollák Mihály 
festőművész tárlatát nézhették 
meg az érdeklődők – az udvar volt 
a másik fő színtér. Itt Irodalmi Ká-
véház alakult, tüzes latin-amerikai 

dallamokat, huncut, pajzán magyar 
mondókákat és énekeket, valamint 
csodás trombita és hárfa koncertet 
hallhatott a közönség. 

A házasságkötő teremben a 
Szent Iván-éji népszokásokról 
tudhattak meg többet az érdeklő-
dők, mindezt élőzenével és közös 
énekléssel kísérve. A galéria előtti 
terület vendéglői kerthelyiséggé 
alakult át asztalokkal, büfével, ze-
nével, tánccal, énekszóval.

A Nagyboldogasszony Főplé-
bániatemplom is nyitott kapukkal 
várta az éjszaka vendégeit, csak-
úgy, mint a református templom. 
Ezen az estén Soroksár három 

barokk szobra is fénybe borult: a 
Nagyboldogasszony Főplébánia-
templom előtt álló Szent Flórián, 
a Templom utcai Nepomuki Szent 
János-szoborcsoport és a Táncsics 
utcai Szent Sebestyén-szobor. 

– Igazán jól sikerült este volt, 
ahol mindenki megtalálhatta azt 
a műfajt, ami a szívéhez legin-

kább közel áll. Úgy érzem, ismét 
sikerült egy nívós kulturális prog-
ramot szervezni Soroksár lakóinak 
– mondta Egresi Antal kultúráért 
felelős alpolgármester. 

Több kép: www.soroksaronline.hu
J.Á.

Ismét megpezsdült kulturális életünk
Első Múzeumok Éjszakája Soroksáron

kk szobra is fén b

Rövid bevezető után híres operaslágerek hang-
zottak el, utolsóként Rossini Macska duettje. 
A második részben is forró volt a hangulat a 
művészek kiváló előadásának köszönhetően. 
Lukács István, a társulat vezetője azt ígérte, 
ősszel új műsorral látogatnak el Soroksárra. 

A szervezők ajándékkal, virággal kö-
szönték meg a színvonalas előadást, s 
kérték a közönséget, hogy adományaikkal 
segítsék a kerületi katolikus és református 

gyülekezetek gyermekeinek nyári tábo-
roztatását. A felhívás nyitott fülekre talált: 
101.000 forint adományt számoltak meg 
a szervezők, amelyből 51 ezer forintot a 
katolikus közösség, 50 ezer forintot a refor-
mátus egyházközség képviselői vehettek át. 

Mikó Imre megköszönte a soroksári ön-
kormányzat anyagi támogatását és a ren-
dezvény megvalósulásában szerepet vállaló 
minden közreműködő munkáját.  Szala

Nagylelkűek voltak az operarajongók
Az operarajongó soroksáriak az Otthon Közösségi Ház színháztermében köszöntöt-
ték Mikó Imrét, a jótékonysági operadélután  rendező-szervezőjét, a társulat veze-
tőjét, Lukács Istvánt, az est szóvivőjét prof. dr. Pavlik Gábort és a zongorán kísérő 
Salgó Tamást valamint az énekeseket.

Jancsó Sarolta

Indira Cruz

Maros Éva és Geiger György

Füredi Nikolett és Buch Tibor színművészek énekeltek

A Német Nemzetiségi Tánc Egyesület 
első nyári gyermektáborát Galam-
bosné Schuszter Anna és Borcsányi 
Gabriella szervezte, illetve vezette. 
A résztvevő diákok tanítási időszak-
ban hetente kétszer együtt táncolnak.

A gyerekek a tábor ideje alatt jártak 
az Emese Parkban, Szigethalmon, 
ahol íjászkodtak, rajzoltak, gyertyát 
öntöttek. Hallottak „Höröréről”, a 
víziszörnyről, kirándultak a tököli 
erdőben, lovagoltak, medencéztek 
egy lovaspanzióban, megnéztek 
egy bunkert és fürdőztek a ráckevei 
strandon. Lovas kocsival mentek a 

Molnár-szigetre, ahol egy hajóskapi-
tány elrejtett kincseit keresték. 

Jártak a Helytörténeti Múzeumban, 
a tábor utolsó napján pedig  fürdőztek 
és moziztak. Természetesen táncoltak 
és énekeltek, két új táncot – egy ma-
gyart és egy németet – is megismertek. 

A gyerekeknek egy hétig a Tán-
csics Mihály Művelődési Házban volt 
a bázisuk, onnan indultak és oda ér-
keztek vissza minden program után.

A Német Nemzeti Tánc Egyesület 
Gyerekcsoport várja az új jelentkező-
ket! Információ: 20/581-9178

Több kép: www.soroksaronline.hu
P.G.

Szabó 
Zoltán

Együtt vakációztak a táncoló talpakEgyütt vakációztak a táncoló talpak

Sasvári 
t ál-
eti

13
a-
e
y 
tték 
var volt 
lmi Ká-
merikai 

Maros Éva és

Füredi Nik

Szabó 
Zoltán
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Formabontó módon, eddig még nem 
látott összefogással került megrende-
zésre a Holbig Ifj ak felvonulása. Sajná-
latos módon, idén első ízben a Sorok-
sári Német Nemzetiségi Önkormány-
zat nem tudott anyagi forrásokat biz-
tosítani a rendezvény zavartalan és a 
korábbiakban megszokott színvonalú 
lebonyolításához. Ettől függetlenül 
Soroksár lakosságának egy része úgy 
gondolta, hogy ezt a szép, több évti-
zedes sváb hagyományt nem szabad 
veszendőbe hagyni.

Felkerestük a soroksári német nem-
zetiségi szervezeteket, magánsze-
mélyeket, vállalkozásokat, hogy fel-
ajánlásaikkal segítsék a rendezvény 
létrejöttét. Nagy örömmel tapasztal-
tuk, hogy mindenki lelkesen fogadta 
megkeresésünket és támogatta azt 
az ötletünket, hogy ebben az évben 
nemzetiségi összefogással rendez-
zük meg a felvonulást. 

 Napjainkban és a múltban is Úr-
napján tartották az iparosok ünnepét. 
Egy eladó sorban lévő lányos háztól 
indult az elegánsan felöltözött fi ata-
lokból álló menet, melynek élén legé-

nyek vitték a „Schild-et” (egy szépen 
feldíszített koszorút) és a Holbig Ven-
déglőhöz érve felakasztották a meny-
nyezetre, majd ezt követően megkez-
dődött a vidám, zenés táncmulatság. 

Ebben az évben a gyülekező Rieg-
ler János és családjának Szitás utcai 
takaros portájánál volt. A feldíszített 
kertben a házigazdák szépen megte-
rített asztaloknál frissítő italokkal és fi -
nom süteményekkel kínálták az érkező 
vendégeket. A vidám muzsika hangja, 
melyet a Soroksarer Musikanten szol-

gáltatott, betöltötte a környező utcá-
kat. A zenés menet 16 órakor indult a 
Táncsics Mihály Művelődési Ház felé.

A felvonulás élén két fi ú vitte a 
koszorút melyen „Éljen a soroksári if-
júság!” felirat volt olvasható, majd a 
csinos fi atal párok következtek. Őket 
követték az iskolások és a többi felvo-
nuló. Útközben az utcán nézelődőket 
a lovaskocsin lévő hordóból fi nom 
borral kínálták a menet végén vonu-
ló, a rendezvényt segítő vendégek. 
A Hősök terére érve kis pihenő követ-
kezett. Az I. világháborús emlékműnél 
a jelenlévők elénekelték a magyar 

Himnuszt, majd a művelődési házhoz 
érve megkezdődött a mulatság. 

Weinmann Antal, a SNNÖ elnöke 
köszöntötte az egybegyűlteket. A mű-
sor a Soroksári Német Nemzetiségi 
Táncegyesület Gyermekcsoportjának 
táncával kezdődött, majd a” Holbig If-
jak” különlegesen szép nyitó keringő-
jével folytatódott, végül a Harmonika 
Zenekar színvonalas előadását hall-
hattuk. Megnyugtató érzés volt látni 
a fi atalokat, akik nagy lelkesedéssel 
táncoltak és zenéltek ezen a szép ha-
gyományőrző rendezvényen. A műsor 
végeztével elkezdődhetett az ösz-
sztánc. A zenekar a szokásos módon 
fergeteges hangulatot teremtett a 
táncolni vágyók és a hallgatóság nagy 
örömére. A Soroksári Férfi  Népdalkör 
és az énekelni szerető közönség egy 
rövid kis koncertet adott a vendégek-
nek a zenekari szünetben.

A Soroksári Német Nemzetiségi Ön-
kormányzat és a soroksári német nem-
zetiségi szervezetek, magánszemélyek, 
vállalkozások összefogásának köszön-
hetően ismét eltölthettünk egy a régi 
hagyományokhoz hű, kellemes dél-
utánt, amelyre mindenkit szeretettel 
vártunk és láttunk vendégül a felaján-
lott süteményekkel, italokkal, abban a 
reményben, hogy a hétköznapi gondo-
kat kizárva önfeledten szórakozzanak.

Külön köszönetünket fejezzük ki a 
rendezvény támogatóinak, akik önzet-
len segítsége nélkül a felvonulás és a 
mulatság nem jöhetett volna létre:  So-
roksarer Musikanten, Riegler János és 
családja, Schäff er József, Vincze László, 
Soroksári CBA, Csillag CBA, Buci pék-
ség, Kiss Virágüzlet, Pálinkás Zoltán 
és családja, Dunszt Károly és családja, 
Schirling Nándor és családja, Soroksári 
Német Nemzetiségi Civil Szerveztek, 
Weinmann Antal és családja.

FAVÁGÓK V.N.

NÉMET PRÓZÁBAN 
ALEXANDRA A LEGJOBB 
Dommers Alexandra, a Páneurópa Általános 
Iskola 4.a osztályos tanulója az Országos Né-
met Prózamondó Versenyen 1. helyezést ért el. 

Soroksári 
pillanatok az 
utókor számára 
A „Görög öröm” című képével 
különdíjat kapott Czuni Imre 
fotóművész a „Nemzetiségek 
múltja és jelene 2012.” című pá-
lyázati fotókiállításon, amit a 
Budai Vigadóban, a Magyar Mű-
velődési Intézet és Képzőművé-
szeti Lektorátus szervezett.

A tárlat célja volt, hogy bemutas-
sa a Magyarországon élő nemzeti 
és etnikai kisebbségek épített és 
szellemi kultúrájának megőrzé-
sét, és azt, hogy ez a felbecsülhe-
tetlen érték dokumentált legyen.

A magyarországi bolgár, gö-
rög, horvát, lengyel, német, ör-
mény, roma/cigány, román, ru-
szin, szerb, szlovák, szlovén, uk-
rán kisebbségek életének elmúlt 
évét 150 képpel mutatták be.

2008 óta évről-évre az orszá-
gos nemzetiségi fotókiállításo-
kon láthatja a nagyközönség 
Czuni Imre fotóművész objektív-
jén keresztül a soroksári német 
kisebbség kultúrájának, életének 
egy-egy szeletét. Ilyen volt pél-
dául a Soroksári Napok, vagy a 
Soroksári Vidám Favágók Táncs-
csoport is. Ezek a fotók mind az 
Országos Kisebbségi Archívum 
részévé váltak az utókor számára.

– Idén a „Zene világa” című kép-
pel mutathattam be a soroksári 
német kisebbség életét. A fotó 
tavaly, a Farkas Antal Fúvószenei 

Találkozón készült Soroksáron, 
a Zenepavilonban. A beérkezett 
közel ezer pályázati fotó közül si-
került elhozni a kiállítás különdíját 
is „Görög öröm” képemmel – tud-
tuk meg a fotóművésztől, aki – a 
különdíj  részeként –, egy 4 fős gö-
rögországi nyaralást is kapott. 

SH

Összefogással valósult meg a hagyományos sváb rendezvény

Mulatsággal ért véget a felvonulás 

A Páneurópa iskola sikerei

KÁRPÁT-MEDENCEI MÁSODIK
Bencze Nóra, a Páneurópa Általános Iskola 5.a osztályos tanulója a Simonyi Zsigmond helyes-
írási verseny Kárpát-medencei döntőjén második helyezést ért el. A képen Hübér Magdolna 
igazgatónő gratulál Nórinak. Felkészítő tanára Major Zsuzsa, aki az Év tanára lett a Páneuró-
pa  tanári karának titkos szavazatai alapján.     P.G.
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Három perc alatt változott fel-
szabadultan mókázó gyermekké 
D. Tóth Kriszta, aki nemrégiben 
egy meseolvasó délutánra érkezett 
az Ökomenikus Segélyszervezet hí-
vására Soroksárra. 

A Segélyszervezet Soroksári Családse-
gítő és Gyermekjóléti Központja által 
működtetett fejlesztő programban 
részt vevő gyerekkel hamar egy hul-
lámhosszra került. 

– Attól, hogy ismernek az embe-
rek, nincsenek más kihívások az éle-
temben, mint a nem híres anyukáknál. 
A különbség ott jelentkezik, hogy van anya, 
akinek a család a főállása, és van, aki mun-
kahellyel is rendelkezik – szögezi le.

– Próbálok folyamatosan lavíroz-
ni a hivatásom, az ovi és a magamra 
fordított idő között. Egy excel táb-
lázat van a fejemben. Férjemmel 

közösen visszük a háztar-
tást, beosztjuk a teendőket, 
nem marad minden rám. 
Ha nem így lenne, esélyem 

sem lenne helyt állnom az élet több terüle-
tén – vallja be őszintén. 

Kislányának, az iskolába készülő Lolának 
első öt évét cikk és könyvsorozat formájában 
kísérhettük végig. 

– A kezdetektől fogva mesélünk a kislá-
nyomnak. Eleinte mondókás mesék és éne-
kek voltak a kedvencek, bár utóbbiban nem 
volt sok köszönet, mert inkább prózában 
vagyok erős, nem dalban – neveti el magát. 

– Fontos nekem és neki is az írott szó és 
élmény, az együttmesélés. Esténként be-
vackoljuk magunkat az ágyba, olvasgatunk, 
megbeszéljük a nap érdekes és fontos ese-
ményeit – avat be családi szokásaikba. 

Mostanában előkerülnek az atlaszok, en-
ciklopédiák, Lola kedvencei a gyerekeknek 
szóló tudományos könyvek. A dinókról pedig 
számára mostanság minden jöhet.

Nyáron vidékre és a külföldön élő nagy-
szülőkhöz látogatnak Krisztináék. 

Ágh Zsuzsa
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közösen visszük a háztar-
tást, beosztjuk a teendőket, 
nem marad minden rám. 
Ha nem így lenne, esélyem 

Markos Kata a Pázmány Péter Katolikus Egyete-
men tv-rádió (fi lm szakirány) szakon tanul. A szin-
tén soroksári Móder Barbara emberi testrészeket 
új megvilágításba helyező alkotásairól készítette 
vizsgafi lmjét, ami nem csak a művészetről szól, 
hanem őszinte vallomás is egyben korunk egyik 
legveszélyesebb betegségéről.

Móder Barbara új helyet keres az emberi végtagok-
nak képein. Olyan helyet, ahol az ember egy-egy jel-
lemző tulajdonságára mutat rá. 

– Olyanok a végtagok, mint az emberi tulajdon-
ságok. Például, ha nem a megfelelő helyre rajzolom 

az újakat, akkor az utal-
hat arra is, hogy az em-
ber mi mindenbe képes 
belenyúlni, azaz bele-
szólni – mondja.

A kertépítő mérnök-
nek tanuló művész alko-
tásairól megoszlanak a 
vélemények, de leszö-
gezi: a testrészek fel-
cserélése nem jár vérrel 
a képein. Az a célja ké-
peivel, hogy felébressze 
és elgondolkodtassa a 
nézőket. 

Barbarának volt egy nyi-
rokmirigy daganata. A beteg-
ség sokat változtatott életstí-
lusán és művészetén. 

– Bármennyire is nehéz 
volt, ha arról kellene dönte-
nem, hogy újra végigcsiná-
lom-e a betegséget, igent monda-
nék – adott meghökkentő választ.  

 Markos Kata régóta ismeri Barbarát. 
– Barbival ugyanabba az általános 

iskolába és gimnáziumba jártunk. Na-
gyon érdekes jelenségnek találtam, ezért 
eldöntöttem, hogy riportfi lmet készítek 
róla - mondta Kata, akinek az elkészült 
fi lmjét jelesre értékelték az egyetemen. 

Markos Kata fi lmjének részletét és a 
vele, valamint Móder Barbarával készült 
beszélgetést megnézhetik a www.cent-
rumtv.hu oldalon a Színekkel telve c. 
műsorban.   DK

Kreatív Andival 
megvalósulnak 
az ötletek 
Hét éve vezet kreatív kézműves fog-
lalkozásokat művelődési házakban, 
iskolákban, könyvtárakban, családi 
napo kon, születésnapi zsúrokon 
Nagyné Halász Andrea, Nosza Andi.

Andi 15 éve kezdett foltvarrást 
tanulni. Megismerkedett sok-
féle anyaggal, járt kiállításokra, 
rendezvényekre, igyekezett min-
dent, amit látott magába szívni. 

Amikor kitanulta a foltvar-
rást, arra gondolt, szívesen tar-
tana foglalkozást gyerekeknek. 
Jelentkezett a Játszóház vezetői 
iskolába, ahol az első óra után a 
Textiljáték készítő tanfolyamra 
„igazolt át”. Mestere Hóbor La-
josné Eta lett. 

A Grassalkovich úton hobbi-
boltot nyitott, kirakatát a maga 
varrta babákkal díszítette. Hama-
rosan vásárlói köre is kialakult, 
annyi érdeklődő lett, hogy a rend-
szeresen betérők kérték, tartson 
nekik kreatív foglalkozásokat. 
2004 húsvétján tartotta az elsőt. 
Párjával otthonról vitték be az 
ebédlőasztalokat a boltba, hogy 
legyen hely a kreatívkodásra. 

Olyan sok érdeklődő lett, 
hogy a foglalkozások rendsze-
ressé váltak. Közben folyamato-
san tovább képezte magát. 

A Táncsics Mihály Művelődési 
Házban hétfőnként babakészí-
tő- és patchwork klubot, szom-
batonként gyermek kreatív kész-
ségfejlesztő játszóházat vezet. 

A szülők örömmel tapasztal-
ják gyermekeik fejlődését. A fog-
lalkozásokon cserépfi gurákat, 
fa kanál bábot, ablakdíszt, faliké-
pet, ékszert, álarcot, papírvirágo-
kat is készítenek. Festettek már 
tányért, üveget, pólót, mandalát, 
de az ünnepek díszítő kellékeit is 
rendszeresen elkészítetik. 

 PÉHL GABRIELLA

D. Tóth Kriszta: A munkahely – család tengelyen mozog az életem 

Excel tábla van a fejében

Jelesre értékelték Kata vizsgafi lmjét 

Végtagok, de 
mindegyik máshol

y gy
szülőkhöz látogatnak Krisztináék.
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P R O G R A M A J Á N L Ó

Galéria’ 13 Soroksár
(1238 Budapest, Hősök tere 13.)

Szeretettel meghívja Önt
Csollák Mihály 

festőművész kiállítására, 
amely július 7-ig látogatható,

szerdától – péntekig, 14-18 óráig.

2012. augusztus 29-ig,
nyári szünet miatt zárva tart. 
Nyitás: 2012. augusztus 29-én,

szerdán, 14 órakor.

Szeptemberi előzetes
Bartl Jószef 

Munkácsy-díjas festőművész 
jubileumi kiállítása

a művész 80. születésnapja alkalmából.
Megtekinthető:  szeptembertől

2012. augusztus 29-ig,
nyári szünet miatt zárva tart. 
Nyitás: 2012. augusztus 29-én,

szerdán, 14 órakor.

Soroksári Helytörténeti Gyűjtemény
(1238 Budapest, Szitás u. 105.)

Soroksári Képtár
kortárs képzőművészeti gyűjtemény

Nem kapja meg 
a Soroksári 

Hírlapot? 
Terjesztési panaszok: 

soroksarihirlap@soroksar.hu 

A Kiránduló kör első kiruccanásán 
nem kellett műemléktől műemlé-
kig rohanni. Mindenre jutott idő. 
Mohorán az első látnivaló a Tolnai 
Klári emlékház volt. 

A szobákat megtöltötték fényképek-
kel, jelmezekkel, a művésznő  öltöző-
asztalán személyes tárgyait helyez-
ték el: legyezők, kalapok, még gyer-
mekkori kiscipője is helyet kapott, 
hiszen a színésznő Mohorán töltötte 
gyermekkorát. 

Egy korabeli hangfelvételen Men-
sáros Lászlóval énekelt. A következő 
látnivaló a Mauks Ilona kiállítás volt 
a Mikszáth emlékparkban. Mikszáth 
Kálmán itt ismerte meg feleségét, aki-
vel kétszer is házasságot kötött. Sze-

gény, fi atal író korában elvált Mauks 
Ilonától, mert nem akarta, hogy sze-
retett Ilonkája nélkülözzön. Amikor 
sikeres, befutott író lett újra megkérte 
a kezét. A mohorai evangélikus temp-
lomban mondák ki ismét az „igen”-t. 

A Kiránduló kör természetesen házas-
ságlevelüket is megnézte. Még elsé-
táltak Tolnai Klári szülőházához, pon-
tosabban az egykori kúriához, majd 
kényelmes bámészkodás és vidéki 
csöndhallgatás után Bujákra utaztak, 
ahol a művelődési házban Glatz Osz-
kár gyűjteményét  csodálhatták meg a 
soroksári kirándulók. 

Ezután a Helytörténeti gyűjte-
ményt, a helyi népviseletet és két Bu-
jákot bemutató fi lmet néztek meg. A 
sok szellemi élmény után mindenki 
szívesen sétált föl a bujáki Kálváriára, 
ahol együtt gyönyörködtek a Cserhát 
lankáiban. 

 PÉHL GABRIELLA 
Játszóház a 
könyvtárban
Irodalmi játszóház a Szabó Ervin 
Könyvtár soroksári könyvtárá-
ban július 19-én és július 26-án 
10-12 óra között.

Térzene a 
Zenepavilonban

Július 20.,  Keil Ernő Fúvós Egyesület 
Fúvószenekar, július 27., Kunszent-
mártoni Ifj úsági Fúvószenekar, au-
gusztus 3., Taksonyi Hagyományőrző 
Fúvószenekar, augusztus 10., Törökbá-
linti Fúvószenakar, augusztus 17., XVII 
kerületi Rázene Fúvószenakar, augusz-
tus 24., Schorokscharer Musicanten.  
A koncertek 19 órától kezdődnek. 

Párizs nevezetességeivel ismertette meg 
Geigerné Moldvai Mariann az érdeklődő-
ket a Kultúra – Utazás – Képek – Zenék 
sorozat harmadik előadásán. 

Mariann nagylányától, Nóritól kapta a párizsi 
utat. A hallgatóság olyan érdekességeket is 
megtudhatott, amelyek egyébként nem igazán 
köztudottak. Elmesélte például, hogy Leonardo 
Mona Lisa című képe hogyan került Párizsba.

A festő 1516-ban elfogadta I. Ferenc király 
(a Valois-ház kilencedik királya) meghívását 
és a művészetkedvelő királynak ajándékba 
vitte el a képet, amit addig még a festmény 
megrendelőjének sem adott oda, annyira 
megszerette alkotását a művész. I. Ferenc az 
udvar „első festőjének, mérnökének és építé-
szének” nevezte ki Leonardot. A festőóriás a 
király karjaiban halt meg 1519. május 2-án.

P.G.

Párizsi ajándékát 
osztotta meg Mariann

Mohorán és Bujákon járt a Kiránduló kör    

A Tolnai Klári emlékház

A Bujáki Kálváriát is megnézték
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E G Y H Á Z

Egészen az 1956-57-es évekre nyúlik 
vissza a Soroksár-Újtelep szívében 
található és 2002-ben felszentelt 
Fatimai Szűzanya tiszteletére épült 
Szent István Király Plébániatemp-
lom története, melynek előzménye 
a Szilágyi Dezső utcában található 
kápolna és a megalakulásakor 7000 
főt számláló Közép-európai imatá-
bor elnevezésű hitközösség.

Az 1950-es évek idusán az orosz ha-
difogságban lévő Novák József atya 
fogadalmat tett Szűz Mária tisztele-
tének elősegítésére és miután Sorok-
sárra vezetett az útja, ide kért szobro-
kat a portugáliai Fatima városból. 

– A tiszteletes szándéka ellenté-
tes volt az akkori kommunista hata-
lom törekvéseivel, így csak a kisebb 
méretű gyermek és bárány szobrok 
érkezhettek meg, mert azokat nem 
vették észre a szállításkor, de a Mária 
szobrot lefoglalták – meséli a temp-
lomépítés előzményeit Király Attila 
plébános, a Szent István plébánia ve-
zetője. Az ügynek és így a helynek is 
híre ment a keresztény hívek között 
és egyre többen jártak Soroksár-Új-
telepre imádkozni. 

Ekkor született meg a templom-
építés gondolata és így készült el a 
Szilágyi Dezső utcában a kápolna, 

ami a Fatimai Szűzanya Templom 
átadásáig volt használatban. Novák 
József atya – aki büntetésből elkerült 
Soroksár-Újtelepről – létrehozott egy 
imamozgalmat, amit úgy nevezett el, 
hogy Közép-európai imatábor. 

– Negyven évvel később mind a 
7000 tagnak írtunk levelet és nagy 
meglepetésemre 3000-en válaszol-
tak is, ráadásul közülük sokan ado-
mányokkal segítették a templomépí-
tést – mondta Király Attila, aki azt is 
hozzátette, hogy többek között emi-
att épülhetett meg mindössze másfél 

év alatt a templom Marosi Gábor épí-
tész tervei alapján. 

A Fatimai Szűzanya Templomhoz 
kötődő hívekről elmondta, hogy ér-
kezésekor egy körülbelül 50 fős hitkö-
zösség fogadta, de célul tűzte ki, hogy 
családközpontú plébániát hoz létre, 
ahol különböző korosztályok együtt 
kereshetik a kapcsolatot Istennel. 

– Ez a templom hatalmas kapuival 
és sok ablakával maga a meghívó, 
hogy az egyházközösségében együtt 
haladjunk és így támogassuk egymást 
– tette hozzá.    DK

Esküt tettek 
az újtelepi 
presbiterek
Hat presbitert és két pótpres-
bitert választott nemrégiben 
a  Soroksár-Újtelepi Reformá-
tus Missziói Egyházközség. 
Eskütételükre június 10-én 
került sor. 

Igét hirdetett Péterff y György 
református lelkész, aki Nehe-
miás próféta könyvére hivat-
kozva elmondta: az esküből ak-
kor nem lesz bukás, ha megelő-
zi azt a bűnbánat, az imádság, 
az Isten előtti megalázkodás. 
A lelkipásztor szólt arról is, 
hogy a valóságos és igaz Isten-
ismeret elválaszthatatlan az is-
tentisztelettől. 

Az eskütétel pillanatai 

Az istentisztelet ugyanis 
nem szabadidős tevékeny-
ség, nem hobbi, nem vallásos 
szertatás, ahol az ember ad 
valamit Istennek, hanem az 
az alkalom, ahol Isten ajándé-
kozza meg az embert.

– Ne hanyagoljuk el az is-
tentiszteletek látogatását, 
erre Isten is felhívja a min-
denkori ember fi gyelmét a 
Tízparancsolatban – hívta fel 
a fi gyelmet a lelkész.

Az új református egyházköz-
ség gondnoka Kovács Aladár. 
Presbiterek: Király Gábor, Hegyi 
Hunor, Gerák Sándor, Preklerné 
Marton Ilona, Sándorics István-
né, Bíró Imre és Gubala Zoltán.

Kovács Aladár gondnok 
elmondta, elsőként az új gyü-
lekezet szervezeti működésé-
nek kereteit kell megterem-
teni, emellett pedig a temp-
lomépítés ügyeit megvitatni, 
hiszen hamarosan folytatódik 
a munka. 

Az eskütétel után szeret-
vendégségre hívták a gyüle-
kezet tagjait.

 ILMA

Soroksár-Újtelepen református gyer mek-
tábort szerveztek június 25-től 29-ig, amit 
– saját templomuk még nem lévén – a Fati-
mai Szűzanya Templomban tartottak.

A tábort Kompán Zsoltné, Julika református 
lelkész szervezte, aki számos nyári tábort 
vezetett már. Az újtelepi gyülekezetben ez a 
második ilyen napközis tábor. Tavaly a Bibliá-
ról szólt a nyári hét.

– A „Csendet kérünk!” felszólítás gyakran 
elhangzott, hiszen ez volt a mostani tábor 
címe is. Ez a felszólítás tanít arra is, hogy az 
imádsághoz is csendre van szükség. A tábor 
egy képzeletbeli Imamúzeumban zajlott, amit 
a tanácsteremben rendeztünk be. Mindennap 

más, az imádsághoz kapcsolódó kiállítást le-
hetett megtekinteni. Volt például olyan nap, 
amikor a Miatyánkot különböző nyelveken 
hallgattuk meg, miközben népviseletes pa-

pírbabákat kereshettek a hallott hanghoz a 
résztvevők – mondta a táborvezető. 

Egy másik nap pedig szoborkiállítást 
rendeztek, ahol a gyülekezet fi ataljai ,,élő 
szobrokként” mutatták meg, hogy hányféle-

képpen lehet imádkozni: felemelt kezekkel, 
leborulva vagy térdelve. 

Az egyik kiállítás azt mutatta meg, hogy 
mi az imádság és mi nem az. Itt volt kiállít-
va imaautomata, imazászló és imadob, de 
telefon és oxigénpalack is, hogy megérthes-
sék a gyerekek a „Szüntelen imádkozzatok!” 
(I. Thessalonika 5:17.) bibliai idézet lényegét.

A héten többek között megtanulták 
a Miatyánk ökumenikus szövegét. Naponta 
más bibliai történettel ismerkedtek meg és 
korosztályonként külön csoportokban beszél-
gettek arról, hogy mit jelent ez a történet a 
mai korban és a saját életünkben. Természe-
tesen sokat énekeltek is a gyerekek, a törté-
nethez kapcsolódó kézimunkát is készítettek, 
amit hazavittek. A játék sem maradhatott el.  

A táborvezető elmondta: a gyerekek 
még nagyon könnyen megértik azt, hogy 
Isten mit akar nekik mondani, sokkal köny-
nyebben elfogadják azt, mint a felnőttek. 
Elfogadják, hogy Isten szereti őket. Tudják, 
Isten akkor is szeret, ha mi nem látjuk őt. 
A nem láthatóhoz kell a hit. 

Bödő Attiláné, Edit óvónő és a táborveze-
tő igyekeztek mindig válaszolni a gyerekek 
kérdéseire. 

– Az a lényeg, hogy Krisztusra nézzünk 
mindannyian, aki az életét adta értünk – 
foglalta össze Kompán Zsoltné.

Ilonka Mária

Fatimai Szűzanya tiszteletére épült a Szent István Király Plébániatemplom

Vallási központ több mint fél évszázada
Az új gyülekezet működése 
és a templomépítés az első 

templom

Imamúzeumban táboroztak

Az ovisok is készítettek ablakdíszt

Kezdődhet az éneklés!
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Felavatták Galambos János em-
léktábláját a róla elnevezett mű-
vészetoktatási intézmény évzáró 
ünnepségén, ahol a legjobb tanu-
lónak járó aranygyűrűt is átadták.

Jakab Gedeon igazgató 
elmondta, már korábban 
szerettek volna egy kültéri 
szobrot állítani a művész 
tiszteletére. A Weinmann és 
a Galambos családok ado-
mányából most végre ez a 
vágyuk is teljesülhetett. 

Az eseményen köszöntőt 
mondott Geiger Ferenc, So-
roksár polgármestere és Ga-
lambos Lajos, aki elmondta, 
hogy nagyapja méltókép-
pen képviselte Soroksárt egész éle-
tében és nagy öröm számára, hogy 
eljött ez a nap. 

Az ünnepségen Galambos La-
jos adta át a legjobb tanulónak járó 

aranygyűrűt, amit idén 
Király Dóra érdemelt ki. 

– Kilenc évig furulyáztam, 4-5 éve 
tanulok szaxofonozni, fél éve har-
monikázom. Keményen dolgozunk, 
de iskolatársaimmal együtt szívesen 
tesszük ezt, mert ez az iskola a má-

sodik otthonunk – mondta Dóra, aki 
Gino Samyn Samba party című da-
rabját játszotta el szaxofonjával. 

Fellépett Geiger György, Kossuth-
díjas trombitaművész is, aki Ga-
lambos János Két vidám trombitás 
című művét adta elő.   DK

A ballagó tarisznyák immár szög-
re akasztva segítenek visszaidézni 
egy-egy soroksári diák nyolc évének 
általános iskolás élményeit. Lapunk 
a Fekete István Általános Iskola nyol-
cadikosinak ballagásán járt.

Igazi nyári hőségben hallgatták vé-
gig a tőlük búcsúzó pedagógusok 
és diáktársak beszédeit, előadásait a 
Fekete István Általános Iskola nyolca-
dikosai. Horváth Lászlóné, az iskola 
igazgatója elmondta: nem lesz két 
egyforma út az életükben. Kilépve az 
alma materből a lehetőségek végte-
len tárháza, megannyi kavargó életút 
tárul fel majd előttük. 

Tárgyjutalomban részesítették 
azokat a szülőket, akik kiemelkedően 
sokat tettek az évek során a most el-
ballagott diákokért.   DK

Európa-nap 
a Páneurópa 
Általános Iskolában

A Páneurópa Általános Iskola 1993. 
június 9-én vette fel a Páneurópa 
nevet, s ezzel elkötelezte magát a 
nemzeti és európai tudomány és 
kultúra mellett.  Azóta minden tan-
évet játékos szeptemberi piknikkel 
kezdenek és az Európa-napi, műso-
ros délutánokkal zárnak.

Évközben a tudományoké, a 
tanulásé, az Európa-napon a mű-
vészeteké a főszerep. Az ünnepen 
megjelent diákok és szüleik láthat-
tak drámajátékot, hallgathatták az 
iskola énekkarát, a táncosok pedig 
forró hangulatot teremtettek.

A kerületi iskolákban év végén 
nagyon sok kitűnő tanuló volt. 
Többen kaptak elismerést tanul-
mányi és sportsikereikért. Méltán 
lehetnek diákjaikra büszkék az is-
kolák, a szülők és természetesen a 
kerület is.

Mikszáth Kálmán 
Általános Iskola
Kitűnő tanulók:
Földvári Vivien1.o., Hornyák Vivien 1.o., Bajor 
Lili 2.o., Nagy Eliza 2.o., Papp Nimród 2.o., 
Kazai Henrietta 3.o., Neumayer Réka 8.o.

Tanulmányi versenyben és sportban el-
ért kimagasló eredmények:
Hornyák Vivien 2.o. versmondó verseny, He-
gedűs Kleopátra 2.o. kerületi rajzverseny, III. 
hely, Novák Rebeka 2.o. mezei futás, Papp 
Marcel 5.a. kerületi népdal verseny kiemelt 
arany, kerületi prózamondó verseny I. helye-
zés, budapesti népdalverseny ezüst fokozat

Soroksári Botanikus Kert versenyében 
csapatban II. helyezés: 
Papp Marcell 5.a., Zombori Ákos 5.a., Lukács 
Róbert 5.a., Neumayer Réka 8.o., Bányai Le-
vente 8.o. Csipkés Erika 5.b kerületi rajzverseny 

III. helyezés, Raff ael Gergő 5.b mezei futóver-
seny III. helyezés. asztalitenisz I. helyezés, Dó-
czi Péter 7.a kerületi szavalóverseny, Neumay-
er Réka 8.o Budapest Herman Ottó verseny 
14. hely, Kerületi kémia verseny II. hely, Kazai 
Henrietta 3.o. Budapest Bajnokság I. helyezés, 
Budapest Súlyemelő Bajnokság I. helyezés

Soroksár Kiváló Diák Sportólója
Élen a tanulásba, élen a sportban:
Rigler Fanni 4.o. Soroksár Kiváló Diák Sportoló-
ja, Csipkés Erika 5.b. Soroksár Kiváló Diák Spor-
tolója, Rakaczky Dávid 4.o. Soroksár Kiváló 
Diák Sportolója, Harasztovics Gergő 1.o. Sorok-

sár Kiváló Diák Sportolója, Kálnási Bence 3.o. 
Európa Nagydíj Szumó Verseny I. hely  Soroksár 
Sport Reménysége, Kálnási Petra 4.o. Európa 
Nagydíj Szumó Verseny III. hely Soroksár Ki-
váló Diák Sportolója, Buri József 3.o. Soroksár 
Súlyemelő Kupa II. hely Soroksár Kiváló Diák 
Sportolója, Csikja Bejámin 3.o. Soroksár Kiváló 
Diák Sportolója, Farkas András Zoltán 4.o. So-
roksár Súlyemelő Kupa VI. hely Soroksár Kiváló 
Diák Sportolója, Kiss Renátó Zsolt 3.o. Sorok-
sár Kiváló Sportolója Élen a tanulásba, élen a 
sportban, Raff ael Gergő 5.b Soroksár Súlyeme-
lő Kupa V. hely Soroksár Kiváló Diák Sportolója, 
Báder Gábor 1.o. Soroksár Súlyemelő Kupa II. 
hely Soroksár Sport Reménysége, Bali Zsolt 
1.o. Soroksár Súlyemelő Kupa III. hely Soroksár 
Sport Reménysége

Ballag már a vén diák…

Király Dóra kapta a Galambos János emlékgyűrűt

Felavatták az iskola 
névadójának emléktábláját

Kerületünk büszkeségei 
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Kitűnő tanulmányi eredményéért: Marton Nikolett 1.a, Sebők Bálint 1.b, Tóth Gergő 1.b, Radetz-
ky László 1.b, Dulovits Petra Kata 2.a, Domján Minka Lukrécia 2.b, Domján Leó 3.a, Körmendi Laura 
3.a, Pataki Liliána 3.a, Staudinger Máté 3.a, Szíjj Zita 3.a, Tircsi Andrea 3.a, Bata Dorina 3.b, Kováts Örs 
3.b, Megyesi Attila 3.b
Jeles tanulmányi eredményéért és szorgalmáért: Győr Noémi 1.b
Jeles tanulmányi eredményéért és példamutató magatartásáért: Kovács Petra 1.b
Jeles tanulmányi eredményéért: Garai Cintia 1.b, Szegfű Anett 3.b, Haraszti Botond 4.a, Lóga 
Viktória 4.a, Pataki Patrik 4.a
Kitűnő tanulmányi eredményéért és közösségi munkájáért: Csiff ári Zita Enikő 2.b
Kitűnő tanulmányi eredményéért és közösségi munkájáért nevelőtestületi dicséretben 
részesült: Bara Nikoletta 4.a, Biró Viktória 4.b, Kovács Petra 4.b, Zentai Eszter 4.b, Nyekita Fanni 4.b
Kitűnő tanulmányi eredményéért és példamutató magatartásáért: Sztupkay Bernadett 2.b
Közösségi munkájáért: Smid László 3.b, Kovács Ádám 4.a, Petrikovics Hanna 4.a, Habele Kristóf 4.b, 
Maka Károly 4.b, Bogárdi Cintia 7.b, Tamási Éva 7.b, Schneiker Patrik 8.a
Kitűnő tanulmányi munkájáért és versenyeken elért kiemelkedő eredményeiért: Litauszki 
Boglárka 6.a, Bella Barnabás 6.b, Deme Gábor 7.a
Jeles tanulmányi eredményéért: Bérces Dániel 7.a
Kitűnő tanulmányi eredményéért és közösségi munkájáért nevelőtestületi dicséretben 
részesült (ezüstláncot kapott gravírozott medállal):  Keizinger Cintia 8.a
Közösségi és tanulmányi munkájáért, valamint versenyeken elért kiemelkedő eredmé-
nyeiért (ezüstláncot kapott gravírozott medállal): Szedlák Beatrix 8.a
Kiemelkedő szorgalmáért, magatartásáért és közösségi munkájáért: Sándor Boglárka 8.a
4 éves példamutató magatartásáért és versenyeken elért kiemelkedő eredményeiért: 
Ladjánszky Ametiszt 8.a
4 éves példamutató magatartásáért: Jónás Erika 8.a
Példamutató magatartásáért: Varga Norbert Armand 8.a

1.a: 1. Botos Máté, 2. Horváth Bence, 3. Kovács Boglárka, 4. Perjési Trisztán, 5. Szénásy 
Szonja, 6. Török Szonja
1.b: 1. Farkas Péter, 2. Lipóczki Emese, 3. Roób Csenge, 4. Várhegyi Alíz
1.c: 1. Martos Luca, 2. Ozsvald Mária, 3. Tóth Emma, 4. Zsigmond Zsófi a
2.a: 1. Bánki Nikolett, 2. Simongáti Lilien
2.b: 1. Czentnár Flóra, 2. Günther Bernadett, 3. Hoff mann Bianka, 4. Koncz Flórián, 5. Lics 
Laura, 6. Sárvári Ferenc, 7. Witzing Viktória
2.c: 1. Csőgör Martin, 2. Folberth Nóra, 3. Major Márk, 4. Németh Zsófi a, 5. Oláh Vivien, 6. Pálin-
kás Patrícia, 7. Székely Balázs, 8. Szuszky Tamás, 9. Tiszai Flóra
3.a: 1. Bárdosi Panna, 2. Kardos Nóra, 3. Kozselka Ádám, 4. Sipos Csenge
3.b: 1. Belső Levente, 2. Dancs Ágnes, 3. Geiger Domonkos, 4. Honti Regina, 5. Józsa Ka-
milla, 6. Karmacsi Tímea, 7. Kis-Vértes Botond, 8. Meggyes Kata, 9. Roób Réka, 10. Szalon-
tai Dóra, 11. Székely Áron, 12. Turzó Erik
3.c: 1. Bán Rita, 2. Forgács Árpád, 3. Horváth Adél, 4. Hruby Lili, 5. Salacz Anna Nóra, 6. 
Sólyom Bernadett, 7. Sólyom Nikolett
3.d: 1. Balázs Eszter, 2. Keller Anna Zsófi a, 3. Török Nóra
4.a: 1. Keller Dániel, 2. Lipóczki Eszter, 3. Lódi Zsófi a, 4. Varga Virág
4.b: 1. Czentnár Enikő, 2. Somlói Petra, 3. Tick Zsófi a, 4. Weller Botond
4.c: 1. Bánki Bernadett, 2. Kardos Lívia, 3. Kóbor János, 4. Szűcs Alexandra, 5. Turányi 
Viktória, 6. Zelei Regina
5.b: 1. Gál Emma, 2. Gonda Ramóna, 3. Kónya Kitti, 6.a, 1. Fodor Helga, 2. Mátyás Lilla, 3. 
Plettinger Dóra, 4. Szalay Balázs
6.b: 1. Kun Viktória, 2. Borbély Dóra, 3. Mészáros Regina, 4. Tick Anna
7.a: 1. Bódogh Brigitta
7.b: 1. Gál Eszter, 2. Kovács Réka, 3. Szabó Alexandra, 4. Szántai Valentin, 5. Szeip Máté
7.c: 1. Ágoston Donát, 2. Kerekes Balázs, 3. László Beáta, 4. Orbán Boglárka
8.a: 1. Fonál Orsolya
8.b: 1. Gyökeres Csilla, 2. Villányi Dáriusz
8.c: 1. Török Anna

DSD I. VIZSGA – NÉMET NYELVI DIPLOMÁT SZERZETT TANULÓK:
8.b: Fogarasi Tímea B1, Csendes Krisztián A2, Deák Péter A2, Galambos Gergő B1, Gyö-
keres Csilla B1, Holczman Gréta B1, Horváth Nóra B1, Prikk Tímea B1, Síró Tifani A2, Szabó 
Tamás A2, Villányi Dáriusz A2
8.c: Nagy Balázs B1, Czwick Ágota A2, Korkut Zilan A2, Petrucz Regina A2, Rajos Réka B1, 
Szabó Dorina B1, Török Anna B1

SIKERES ECDL VIZSGÁT TETTEK:
7.c: Ágoston Donát, László Beáta, Orbán Boglárka, Perendi Ákos
8.a: Kásler Henrietta
8.b: Babos Krisztián, Csendes Krisztián, Sztojcsev Márk, Villányi Dáriusz
8.c: Budai Barbara, Dobi Norbert, Ettl Tiff any, Györki Péter, Kosztolányi Bence, Nagy Ba-
lázs Norbert, Oláh Benedek, Stepanian Artur, Szabó Dorina

8. osztályosok közül azok, akik 8 éven át kitűnő tanulók voltak, aranyláncot kap-
tak az alapítványtól: Barta Zita, Basa Dorottya, Kardos Réka, Piller Kristóf, Stefánek Regi-
na, Kisvári Lilla, Samu Krisztina, Zih Botond
Akik a 8 év alatt a legtöbb tanulmányi illetve művészeti eredménnyel rendelkez-
nek:  Mészáros András, Petike Áron, Vass Imre
Akik a legtöbb sporteredménnyel rendelkeznek kiváló sportoló kupát kapnak: 
Szatmári Mirtill, Kardos Réka, Mészáros András, Csók Viktor
Kiosztásra kerül a sikeres ECDL-vizsgát tett tanulók:  Bajza László 8. évfolyam, Basa 
Dorottya 8. évfolyam, Zih Botond 8. évfolyam, Csendes Henrietta 8. évfolyam, Dugár Patrik 8. évfo-
lyam, Petró András 8. évfolyam, Samu Krisztina 8. évfolyam, Nagy Márk 7. évfolyam, Sipos Márton 
5. évfolyam

1.a; Babosa Rozália, Dommers Laura, Geiger Mercédesz, Gondos Ágoston, Gubala Flóra, Ra-
vetzky Anna, Stájer Boglárka,  Szacsuri Szinta,  Takács Vanda, Venczel Anna
1.b; Bodó Szabolcs, Fási Adrienn, Mészáros Mirkó, Pál Ervin Szilárd, Pálfi  Orsi
2.a; Csóri Réka,  Humenyik Réka, Kreisz Anna, Masa Júlia
2.b; Gaál Roland, Kántor Csenge, Wersitz Ákos
3.a; Bencze Réka, Takács Janka 
4.a; Dommers Alexandra, Humenyik Alíz, Újfalusi Bíborka
4.b; Fási Attila, Gamplett Marcell
5.a; Bencze Nóra, Dörfl er Dani, Stribik Anna
6.a; Újfalusi Bence
6.b; Gagyi Erika, Szivák Henriett
8.a; Dörfl er Dóra, Walter Vivien
8.b; Debreczeni Milán
(A Páneurópa Iskoláért Alapítvány által alapított díj:”Év tanulója”)

A 8. évfolyamnál hagyomány az „Év tanulója” kitüntető cím (Alapítványunk alapította). 
E  mellett a búcsúzó 8. évfolyam SZMK tagjainak is köszönetünket fejezzük ki: 8.a: Dörfl erné 
Virág Andrea, Horváth Rudolf és felesége, 8.b: Fischer Ottóné, Debreczeni Kleopátra

KIEMELKEDŐ VERSENYEREDMÉNYEKÉRT JUTALMAZOTT TANULÓK
Országos gépíróverseny: 1. hely Szalay Balázs 5.a, 2. hely Wentzel Hanna5.a, Dörfl er Dani 
5.a, 4. hely Horváth Nikolett 5.a (Gyetvainé Nevelős Erzsébet)
Kerületi, Budapesti,Regionális és Országos német vers- és prózamondó verseny,  
prózamondá:s 1. hely  Dommers Alexandra 4.a (Hunyadiné Farkas Anett)
Dél-pesti régió Zrínyi Ilona Matematika verseny: 1 hely  Stribik Anna 5.a (Nyíregyházi Attila)
Kerületi, budapesti Kárpát-medencei Simonyi Zsigmond helyesírási verseny: 2. hely 
Bencze Nóra 5.a (Major Zsuzsa)
Kerületi rajzverseny 1. hely és Budapesti rajzverseny 2. hely Masa Júlia 2.a (Ficsorné 
Koletár Anna)
Kerületi és Budapesti Német vers- és próza Jelenet: 1 hely  Barczi Réka, Erdei Fanni, 6.a, 
Koczó Tímea, Mándoki András, Márkly Nóra, Oláh Levente, Sprenger Zsófi a, Klement Kármen, 
7.a Zupka Kornália (Hunyadiné Farkas Anett)
Dél-Pesti Régió Német szép kiejtési verseny: 3. hely Dörfl er Dániel (Hermann-né), 4. hely 
Bencze Nóra, 6. hely  Illés Kata (Czwick Katalin)

2011/2012. TANÉVBEN KITŰNŐ TANULMÁNYI EREDMÉNYÜKÉRT 
NEVELŐTESTÜLETI DICSÉRETBEN RÉSZESÜLT TANULÓK

KITŰNŐ EREDMÉNYT ELÉRT TANULÓK  

TANÉV VÉGÉN 118 KITŰNŐ TANULÓ KÖNYVJUTALOMBAN RÉSZESÜLT

ÉV VÉGÉN JUTALOMBAN, ELISMERÉSBEN RÉSZESÜLT DIÁKOK

Grassalkovich Antal Általános Iskola

Fekete István Általános Iskola 

Páneurópa Általános Iskola

Török Flóris Általános Iskola 

Kerületünk büszkeségei 
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In diesem Jahr hatte die Deutsche 
Nationalitätenselbstverwaltung 
von Soroksar leider keine Möglich-
keit zu der fi nanziellen Unterstüt-
zung der Veranstaltung des Hand-
werkerfestes. Trotzdem wurde in 
der Organisierung der örtlichen 
deutschen nationalitäten Organi-
sationen und begeisterten Einwoh-
nern unserer Gemeinde am Fron-
leichnamssonntag, am 10. Juni das 
traditionelle Treff en der Holbig Ju-
gendlichen veranstaltet. 

Der Treff punkt war in diesem Jahr in 
dem Haus von János Riegler in der Szi-
tás Straße, wo die Interessenten von 
der lustigen Blasmusik der Soroksarer 
Musikanten erwartet wurden. Bei dem 
Versammeln wurden den Gästen feine 
hausgebackte Gebäcke, Erfrischungs-
getränke, Wein und Bier angeboten. 
Die Blaskapelle sorgte schon hier bei 
dem Versammeln für die gute Stim-

mung mit Polkas, Walzer und Märsche. 
Um 16.00 Uhr begann der Umzug, an 
dessen Spitze man das Handwerker-
schild mit dem Anschrift ”Es lebe die 
Jugend von Schorokschar!” getragen 
hat. Danach folgten die jungen Paare, 
die Mädchen in ihren schönen Tanz-
kleidern, die von ihren Kavallieren be-
gleitet wurden. 

Unter den Zuschauern wurden Ge-
bäcke, Pogatscherl und Getränke aus-
geteilt. Das Táncsics Kulturhaus wurde 
durch den Heldenplatz, wo man die un-
garische Hymne gesungen hat, und die 
Grassalkovich Straße erreicht. Nach 
dem Ankunft im Táncsics Kulturhaus 
wurde der Handwerkerkranz bei Musik 
gezeigt und im Tanzsaal aufgehängt. 

Am Anfang der Veranstaltung 
begrüsste der Vorsitzende der Nati-
onalitäten Selbstverwaltung, Anton 
Weinmann die Anwesenden. Für das 
kurze kulturelle Programm sorgten die 
kleinen Tänzer der ungarndeutschen 

Kindertanzgruppe, das Harmonikaen-
semble der Johann Galambos Musik-
schule, und der Soroksarer Männerlie-
derkranz. 

Den ersten Walzer tanzten, wie im-
mer, auch jetzt die jungen Paare. Die 
lustige Tanzveranstaltung dauerte bis 

in die Abendstunden. Alle Gäste ha-
ben sich im Kreise der Bekannten und 
Freunde wohl gefühlt. 

Wir hoff en, dass diese alte Tradition, 
die alle Teilnehmer mit einem schönen 
Erlebnis beschenkte, noch viele Jahre 
lang weiterleben wird.

25 Schüler der Oberstufe und zwei 
Lehrerinnen- Henriett Gut Jäckl, 
Loretta Holl- der Anton Grassalko-
vich Grundschule hatten zwischen 
dem 8. und dem 14. Mai wieder die 
Möglichkeit in Nürtingen bei Gast-
familien, bei Schülern der Geschwis-
ter-Scholl Realschule einige unver-
gesslichen Tage zu verbringen. Der 
Kontakt zwischen den beiden Schu-
len lebt schon seit 17 Jahren. Diese 
beliebte Schulpartnerschaft bringt 
von Jahr zu Jahr viel Nützliches für 
beide Seiten.

Nach einer anstrengenden Busfahrt ist 
die Gruppe in den Abendstunden des 8. 
Mais vor dem nürtinger Schulgebäude 
ein bisschen erschöpft angekommen. 
Einige warteten schon ungeduldig auf 
das Wiedersehen mit den deutschen 
Freunden. Andere hatten aber jetzt 

zum ersten Mal die Gelegenheit, die 
nürtinger Partner persönlich zu tref-
fen. Die Gastgeber hatten wieder ein 
interessantes, reichhaltiges Programm 
zusammengestellt. 

Am ersten Tag des nürtinger Aufent-
haltes wurde die Schülergruppe in dem 
Rathaus von Frau Bürgermeisterin 
Grau freundlich empfangen. An die-
sem Tag hatten die ungarischen Kinder 
die Möglichkeit während eines Stadt-
spiels die schönsten Sehenswürdig-
keiten der nürtinger Altstadt kennen-
zulernen. Zwei wunderschöne Tages-

ausfl üge wurden von den deutschen 
Lehrerinnen organisiert. Der eine 
führte zur Burg Lichtenstein, die ein 
Wahrzeichen der schwäbischen Alb ist, 
und zur Bärenhöhle, einer der schöns-
ten Tropfsteinhöhlen in Deutschland. 
Unweit von der Bärenhöhle, mitten auf 

der Schwäbischen Alb, einem der reiz-
vollsten Flecken Deutschlands, erwar-
tete die Kinder die Sommerbobbahn-
Sonnenbühl, wo sie auch das sportli-
che Vergnügen genießen konnten. Das 
Reiseziel des anderen Tagesausfl uges 
war der Schwarzwald, wo die Gruppe 
das Schwarzwaldmuseum besichtigte. 

Danach hatten sie noch die Mög-
lichkeit die Triberger Wasserfälle und 
den Titisee zu bewundern. In Rahmen 
einer Stadtbesichtigung von Stuttgart 
besuchten unsere Schüler auch das 
Merzedes - Benz Museum, wo sie die 
Geschichte der Automobilindustrie 
kennenlernten. Auch in diesem Jahr 
konnten die ungarischen Schüler sich 
einen Einblick in den Schulalltag der 
deutschen Kinder verschaff en. Sie nah-

men aktiv an den Unterrichtsstunden 
teil. An den Familientagen am Wo-
chenende organisierten die Gastge-
berfamilien für die soroksarer Kinder 
interessante Programme. 

 Am letzten Tag erfreuten die Gast-
geber und die Gäste einander mit ei-
nem stimmungsvollen Programm am 

Abschlussabend, wo der Direktor der 
Gastgeberschule sich mit freundlichen 
Worten von den Kindern und von den 
Lehrerinnen verabschiedete. Alle ha-
ben diese Woche erlebnisreich und in 
guter Stimmung verbracht. Herzlichen 
Dank an Alle, die den Schüleraus-
tausch ermöglicht haben! 

ZUSAMMENGESTELLT VON 
KRISZTINA PÁL HOFFMANN

Seite der deutschen Minderheit
Umzug der Holbig Jugendlichen 

Schüleraustausch- Grassalkovich Grundschule
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Július a nyár egyik legmelegebb 
hónapja. Ekkor nemcsak a hőség 
viselheti meg a növényeket, hanem 
a lecsökkent  talajvízszint is. Raj-
hárt Péter, a Budapesti Corvinus 
Egyetem Kísérleti Üzem és Tangaz-
daság gyógynövény-termesztési 
ágazatvezetője adott olvasóink-
nak kiskerti tanácsokat. 

Különösen fontos a nagy melegben 
a megfelelő öntözés a növények 
számára. Új növények ültetésekor a 
balkonládákba való telepítés után 
fokozottan kell ügyelni arra, hogy na-
ponta kapjanak vizet. Az öntözés idő-
pontját tekintve legszerencsésebb 
választás a hajnali, kora reggeli órák. 

Július egyben a betakarítás, a má-
sodvetések hónapja. A korai paradi-
csom már szedhető és bőven hozza a 
termést a spárgatök, cukkini, csillag-
tök. Szintén szedhető a korai karfi ol, 
ám a fajták nagy részénél a karfi olró-
zsákat védenünk kell a tűző naptól. 
Ennek érdekében legegyszerűbb, ha 
az egyik növény levelét letörjük és rá-
hajlítjuk a hófehér még fejlődésben 
levő termésre. Ha esetleg elmaradt, 
pótolni kell a futóbab és a folyton 
növő paradicsom karózását. 

A korai zöldségfélék betakarítása 
után a szabadon maradt ágyásokat má-

sodvetésekkel hasznosíthatjuk. Másod-
vetésre különösen ajánlható a zöldbab, 
őszi káposztafélék (fejes- és vöröská-
poszta, karfi ol, kelkáposzta, karalábé), 
a rövid tenyészidejű sárgarépa, az ubor-
ka, fejessaláta és csemegekukorica.

Júliusra esik számos gyógy– és fű-
szernövény betakarításának ideje is. 
Jellemzően virágdrogokat, herbákat 
(virágzó föld feletti hajtásokat) és le-
veleket takarítanak be.

Virágdrogok közül a természetben 
is gyűjthető ilyenkor a szöszös ökör-
farkkóró (Verbascum phlomoides), 
a mezei cickafark (Achillea collina), a 
közönséges orbáncfű (Hypricum per-
foratum) virága. Előző köptető, hu-
rutoldó, köhögéscsillapító, a cickafark 
pedig gyulladáscsökkentő, görcsoldó 
hatású. Konyhakertben igen könnyen 
termeszthető gyógynövény a kerti 
körömvirág (Calendula offi  cinalis). Vi-
rágját június második felétől egészen 
októberig folyamatosan szedhetjük. 

A leggyakrabban használt fűszer-
növényeket frissen és szárított for-

mában is felhasználhatjuk. Konyha-
kerti körülmények között is érdemes 
természetes úton szárított fűszernö-
vényeket előállítani, még akkor is, ha 
ezek idővel veszítenek élvezeti érté-
kükből a folyamatosan csökkenő ha-
tóanyag tartalmuk miatt.  

Az egynyári bazsalikom, majoran-
na, egyéves borsfű, illetve az évelő 
oregáno, rozmaring, fodor- és bors-
menta betakarítási ideje a virágzás 
kezdetén, lehetőleg a déli órákban 
történjen, mivel illóolaj tartalmuk ez 
időtájt a legmagasabb.

Szárításuk szellős, hűvös (maxi-
mum 40°C) helyiségben történjen.

A helytakarékossági szemponto-
kat fi gyelembe véve, egymás fölé he-
lyezett kereteken, esetleg csokrokba 
kötve, fellógatva is megoldhatjuk fű-
szernövényeink szárítását. 

Morzsolásuk csak közvetlenül fel-
használás előtt javasolt a minél ma-
gasabb illóolaj tartalom megőrzése 
érdekében.

ILONKA MÁRIA 

Ne tűzre, szelektív gyűjtőbe!
Se a szabadban, se zárt térben (kályha, kazán) műanyagot, festéket, 
oldószert, bútort, ajtót, ablakot, gumiabroncsot, kerti hulladékot ne 
égessünk – hívja fel a fi gyelmet a kerületi tisztifőorvos. 

Manapság a lakosság egy része - anyagi okokra hivatkozva – a gáztüzelés-
sel szemben, előnyben részesíti a vegyes tüzelést. A fahulladékok – ame-
lyek nagy része gyantalakkal, faanyagvédővel kezelt -, valamint a műanya-
gok égetése során egészségkárosító anyagok szabadulnak fel, szennyezik 
a környezetet, károsíthatják egészségünket. 

A lakosság egészségének megőrzése érdekében a háztartásban kelet-
kező hulladékot a szelektív hulladékgyűjtőben kell elhelyezni!

DR. BOLDIZSÁR GYÖRGYI
kerületi tisztifőorvos

A Budapest Főváros Közgyűlése a 69/2008.
(XII.10.) Kgy. rendelete értelmében nem 
lehet égetni a kerti hulladékot, azt csak 
komposztálni szabad. Illetve van még egy 
megoldás: az összegyűjtött faleveleket az 
FKF Zrt. által forgalmazott lombgyűjtő zsá-
kokban lehet elszállíttatni.

Az FKF Zrt. által forgalmazott lombzsák 
a polgármesteri hivatal Okmányirodájának 
pénztárában 220 forint/db áron megvásá-
rolható. 

Ugyanezen az áron kapható már Újte-
lepen, az ügyfélszolgálati irodában is lom-

bzsák, az Újtelepi út 4. szám alatt. Az iroda 
hétfőn 8-12-ig, kedden délután 14-18 óráig, 
szerdától péntekig 8-12-ig tart nyitva. 

 I. M. 

Tűzgyújtási 
tilalom
A hirtelen nappali felmelege-
dés és a csapadékmentes, szá-
raz időjárás miatt több me-
gyében fokozott tűzveszély 
alakult ki, ezért az illetékes 
Kormányhivatalok az erdők-
re, fásításokra, valamint az 
erdőterületek és fásítások 
határától számított kétszáz 
méteren belüli területre – át-
meneti időre – tűzgyújtási ti-
lalmat rendeltek el. 

A tilalom idején tilos a tűzgyúj-
tás a felsorolt területeken kijelölt 
tűzrakó helyeken is, valamint 
a közút és vasút menti fásítások-
ban, beleértve a parlag- és gaz-
égetést is.

A Kormányhivatalok vezetői 
felhívják a közúton és vasúton 
utazók, az erdőben kirándulók, 
a mezőgazdasági területeken 
dolgozók fi gyelmét, hogy az 
égő cigarettát ne dobják el, mert 
ez fokozott tűzveszéllyel jár. 
A kiszáradt árokparton, a vasúti 
töltések mellett keletkező tüzek 
sok esetben közvetlenül erdő- és 
mezőgazdasági területeket is ve-
szélyeztetnek.

Aki a tűzvédelmi rendelkezé-
seket megszegi, szabálysértést 
követ el. Az elrendelt tűzgyújtási 
tilalom visszavonásig érvényes.

Vár a kertünk

Betakarítás után jöhet a szárítás
Ne tüzeljen szárazságban!

Zellerpalánták, fűszernövények: 
kakukkfű, bazsalikom és tárkony

Beszerezhető a lombzsák 
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Vízben kullogó 
fi nomságunk 
A Magyar Értelmező Kéziszótár szerint a kullog ige je-
lentése: kókadtan megy, baktat, lemarad, a többiek 
mögött elmarad. Ám ebben a szótárban még nem szere-
pel a kullogó nevű soroksári sütemény.

Hozzávalók: 
½ kg liszt, 20 dkg zsír vagy margarin, 1 kanál cukor, 2 dl 

tej, 5 dkg élesztő

Elkészítése:
Összedolgozzuk a hozzávalókat, jéghideg vizet öntünk 

egy nagy fazékba és a tésztát belerakjuk. Mikor följön a víz 
tetejére – 15-20 perc múlva – deszkára szedjük, és kanállal 
szaggatjuk a tepsibe.

Durvára vágott diót cukorral, nyers mákkal összekeverünk. 
Ezekkel szórjuk meg a kullogót.

Két sor diós és két sor mákos lesz ebből a mennyiségből.
Húsz perc alatt készre sül.

PÉHL GABRIELLA gyűjtése

A kapitalizmus kezdetén Sorok-
sáron a már meglévő  paraszti 
réteg mellett jelentős iparos 
réteg is kialakult. A gyáripar a 
századforduló előtt jelent meg.

A Soroksárhoz tartozó Gubacs 
puszta parcellázásával létrejött 
Erzsébetfalva és Kossuthfalva, a 
település 1874-ben elöljárósági 
kirendeltséget kapott, majd 1897-
ben önálló nagyközséggé alakult.

A főváros fejlődésének hatá-
sára újabb területeket parcel-
láztak, így az 1910-es években a 
HÉV-vonal mellett elkezdődött a 
Milleneumi telep kialakítása.

1875-ben kezdte meg mű-
ködését az 50 munkást foglal-
koztató Ledowsky-féle gőzma-
lom, a 150 dolgozóval működő 
Fried és Benedek Parkettagyár, 
1898-ban pedig Fejes János sza-
lámigyára. Jelentős volt még a 
műtrágyagyár, az IRISZ Bársony 
és Szalagárugyár RT. és a tégla-
gyár. A soroksári textilgyárat – a 

leégett Ledowsky malom helyén 
– 1923-ban létesítették Sorok-
sári Textilipari Részvénytársa-
ság néven. Hamarosan a község 
legnagyobb üzemévé fejlődött. 
A II. világháborúig közel 600 
embernek, elsősorban a helybeli 
nőknek biztosított megélhetést.

A két világháború között gya-
koriak voltak a sztrájkok, ebben 
különösen a textilgyári dolgo-
zók tűntek ki. 1943-ben a „Tex-

tilben” 540 munkás, a Fűrészáru 
gyárban pedig 107-en szüntet-
ték be a munkát.

1945-ben a textilgyár 126 tü-
zérségi belövést és 3 bombabe-
csapódást kapott, de a háborús 
károk helyreállítása és a terme-
lés megindítása viszonylag ha-
mar elkezdődött.

 1946-ban már felvételre váró 
tömeg állt a gyárkapuban.

P.G.

y
Húsz perc alatt készre sül.

PÉHL GABRIELLA gyűjtése

Egy szelet a múltunkból 

A textilgyári munkások 
sztrájkoltak a legtöbbet

REJTVÉNY
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Nyertek már Budapest I. osztály-
ban bajnokságot, feljutottak az NB 
II-be, de jól szerepeltek a Budapest 
Kupán és a Velence Kupán is. Ilyen 
szép eredményekkel büszkélkedhet 
a Soroksár TE felnőtt, női kézilabda-
csapata, melynek kizárólagos támo-
gatója a kerületi önkormányzat.  

Hetente egyszer tart edzést a Soroksári 
TE edzője a felnőtt női csapatnak a so-
roksári sportcsarnokban. Heti váltás-
ban, vasárnaponként játsszák a hazai 
és az idegenbeli mérkőzéseiket. 

– Annak ellenére, hogy félprofi  
csapatról van szó, minden meccsre 
nagyon komolyan felkészülünk, mert 
győzni szeretnénk – mondja Csapp 
Imre edző, aki hozzátette, hogy bár a 
győzelemre hajtanak, tavaly amikor 
megnyerték a bajnokságot és eggyel 
feljebb kerülhetettek volna, úgy dön-
töttek, a sérülések és a csapat tag-
jainak magánéletbeli elfoglaltságai 
miatt ezt a plusz terhet nem vállalják.

– Pár évvel ezelőtt teljesen amatőr 
csapatként, önerőből, részben saját 
nevelésű, részben más csapatokból 
csatlakozott játékosokból jutottunk 
fel az NB II-be, ami egy igazi mérföld-
kő volt számunkra, hiszen olyanok 
közé jutottunk, ahol fi zetett profi  játé-
kosok is voltak – magyarázta az edző. 

A Soroksári TE csapata nagyon 
szűkített költségvetésből két évig tu-
dott ebben a bajnokságban játszani, 
aztán – részben anyagi okok miatt - 
vissza kellett lépniük.

Okner Viktória csapatkapitány, 8 éve 
került a gárdába. 

– Megtetszett a csapatszellem, az 
edzői irányítás és úgy döntöttem, 
hogy csatlakozom. Nagyon gyorsan 
befogadtak és meglepődtem, amikor 
4-5 éve engem választottak csapat-
kapitánynak – teszi hozzá. 

DK

Olimpiát nyertek
Az I. sz. Összevont Óvoda csapata nyer-
te idén a Fővárosi Ovi Olimpiát. Ők vé-
geztek az első helyen a tavaly novem-
berben, a kerületi sportcsarnokban 
megtartott Soroksári Óvodás Olimpián 
is. A csapat vezetője Szántóné Szabó 
Erzsébet, az óvoda vezetője volt.

Egyenlő esélyekkel 
játszottak
A IV. Törpilla Kupa szezonzáró kosár-
labda rendezvényét tartotta a sport-
csarnokban a Törekvés SE Kosárlabda 
és Kerekes székes Kosárlabda Szakosz-
tálya. A Törpilla mérkőzések mellett az 
érdeklődők megnézhettek egy kerekes 
székes   kosárlabda mérkőzést, ahol az 
egyik csapat kerekes székes sportolók-
ból, míg a másik csapat edzőkből állt 
fel, akik vállalták, hogy kerekes székbe 
ülnek. Délután a Face Team Akrobatikus 
Sportszínház bemutatója következett. 

Nagyszerű eredményeket ért el a közel-
múltban a pesterzsébeti  Gyulai István 
Általános Iskola jórészt hatodikosokból 
álló labdarúgócsapata. A gyerekek előbb 
megnyerték a budapesti diákolimpiát, 
majd a nagyon erős országos mezőnyben 
a kilencedik helyen végeztek. A srácok 
zöme a Soroksár csapatában focizik.

A pesterzsébeti Gyulai István Általános Is-
kolában a Bozsik-program keretében régóta 
foglalkoznak a labdarúgás iránt érdeklődő 
alsó tagozatos gyerekekkel, és a legjobbakat 
megpróbálják olyan egyesülethez irányítani, 
ahol tovább fejlődhetnek. Az 1999–2000-es 
korosztály jobb volt az átlagnál, és ezt a srá-
cok két rangos eseményen is bizonyították.

– Először a Pestlőrincen rendezett fővárosi 
korosztályos labdarúgó-diákolimpián szerepel-
tek a fi úk – mesélte Nagy Marianna, az iskola 
testnevelő tanára, aki női labdarúgásban válo-
gatott és háromszoros magyar bajnok volt.

– Ezen nyolcfős csapatok játszottak egy 
futballpálya egyik térfelén, ötször kétméte-
res kapukra. Remek teljesítményt nyújtottak 
diákjaink, és megnyerték a budapesti tornát.

Nem sokkal később Győrött bonyolították 
le a korosztály országos döntőjét, amelyen a 
megyei bajnokok csaptak össze. A nagy meg-
mérettetésre Nagy Marianna és Petike János 
kísérte el a fi úkat, akik között volt néhány 

fi atalabb is. A selejtezőben négy csoportban 
küzdöttek az együttesek, és a Gyulai csapa-
ta nagyon erős riválisokkal került szembe. 
A későbbi győztes székesfehérváriaktól – akik 
a Videoton utánpótlásához tartoznak – csak 
2-1-re kaptak ki az erzsébetiek, és helytálltak 

a Pécsi MSC-hez kötődő kozármislenyi gárdá-
val szemben is. A folytatásban a többi csoport 
harmadik helyezettjeivel mérkőztek a srácok, 
és valamennyi vetélytársukat megverték, így 
a kilencedik helyet szerezték meg.

– Egy kicsit szerencsésebb sorsolással 
több hellyel is előrébb végezhettünk volna, 
de így sincs okunk a panaszkodásra – mondta 
Nagy Marianna. 

– A mi gyerekeink zöme a szomszédos 
Soroksár csapatában focizik, és nem vallottak 

szégyent az NB I-es klubok hátországában 
nevelkedők ellen. Ezúton is szeretném meg-
köszönni a szülők segítségét, mert az utazás 
és az étkezés költségeit az iskola alapítványa 
mellett ők fedezték.                     M. S.

Két kerületért rúgnak labdába 

A soroksári focicsapatot is erősítik a fi úk 

Álló sor, balról: Al-Hussein Hamudy, Kádár Zsolt, Varga Ádám, Petike Zsolt, Pirbusz Dániel, 
Soltész Máté, Szaszkó Zoltán. Középső sor: Szilvási Csaba, Szűcs Ádám, Rostás Patrik, Bogár Dániel. 
Fekszenek: Lőrincz Balázs, Kelemen Zsombor

Lehet csatlakozni a csapathoz

Kerületi kézilabda sikerek

HÍREK 

Játékosok a gyerekeikkel

www.soroksaronline.hu
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 ÉPÍTÔANYAG-KERESKEDÉS
Kútgyûrû, járdalap, béléstest, tégla, 

kerítésoszlop, cement, mész stb.
Kültéri vakolórendszerek, csemperagasztók!

SZÁLLÍTÁST IS VÁLLALUNK!
Nyitva: hétfô–péntek: 7–17, szombat: 7–12. XXIII., Könyves u. 1., a tetemetô bejáratánál 

TELEFON: 284-7574

ZÁLOGFIÓK
ARANY ÉKSZEREK ZÁLOGOLÁSA, VÁSÁRLÁSA MAGAS NAPI 
ÁRAKON REGGEL 7- ESTE 7-IG A SOROKSÁRI ZÁLOGFIÓKBAN, 
GRASSALKOVICH ÚT 51. ÜGYFÉLSZOLGÁLATUNK: 283-0938 
SZOMBATON 8-12-IG VÁRJUK ÜGYFELEINKET

A P R Ó H I R D E T É S E K
TETŐJAVÍTÁST-KÚPCSERÉP KIKE-
NÉST palatető javítását, kémények 
javítását-felújítását, bélelését vál-
laljuk. Érdeklődni: 06/30/223-1653,  
06/20/310-7600

MATEMETIKA-FIZIKA korrepetálást, 
PÓTVIZSGÁRA, érettségire felkészí-
tést vállalok Pesterzsébet központ-
jában középiskolások és általános 
iskolások számára, húszéves gyakor-
lattal. A mielőbbi jelentkezés és szor-
galom meghozza a jó gyümölcsét! 
Mobil: 06/70/532-4476          
web: www.lipovszky.hu 

ESKÜVŐI ÉS KERESZTELŐI AKCIÓK   
a  személyre szóló ajándékok bolt-
jában! Gravírozott, hímzett, felirato-

zott, fényképről mintázott ajándé-
kok, póló-, kerámia mintázás, üveg-, 
fa lézergravírozása, bélyegzőkészí-
tés. Erzsébeten a Városháza bejára-
tával szemben. T.: 06-209-209-981 
www.ringtex.hu

2  HASZNÁLT ALUMINIUM RADIÁ-
TOR megkímélt állapotban (1 db 11 
tagú 65 cm magas és  1 db 12 tagú 
55 cm magas) rendkívül olcsón el-
adók! Érd.: 06/209/386-813

AZONNAL SZERELHETŐ FALÉP-
CSŐ LAPOK BOROVI FENYŐBŐL, jó 
állapotban, lépcsővédő szőnyegek-
kel, házátalakítás miatt, szétszerelve, 
olcsón eladók   Tel.: 06/209/386-813

BÁDOGOS, TETŐFEDŐ, szigetelés, 
kéményfelújítás azonnal, garanciával! 
Telefon: 280-12-71,  06/20/532-78-23

VÍZVEZETÉK ÉS BERENDEZÉSI TÁR-
GYAK felszerelése, javítása és cseré-
je, dugulás megszüntetés!  
Telefon: 284-8381

REKLÁMTÁBLÁK, CÉGTÁBLÁK, 
NÉV TÁBLÁK, világító kivitelben is. 
Felíratok, ábrák, dekoráció kirakat-
ra, autóra, ingyenes látványtervvel! 
Lézergravírozás, bélyegző készítés. 
Embléma, logótervezés. 
T.: 287-25-25, vagy 06-209-209-981

SOROKSÁR VETÉS UTCÁBAN tu-
lajdonostól eladó 135 nm-es családi 

ház 400 nm-es telken. Garázs, pince, 
klíma, církófűtés, riasztó van. Iár: 29.8 
mFt. Belvárosi kis lakás, vagy 4 éves-
nél fi atalabb személygépkocsi be-
számítható. Telefon: 06/30/952-4989

SOROKSÁR ARANYKALÁSZ UT-
CÁBAN tulajdonostól eladó -kiváló 
közlekedésű, de nagyon csendes - 
helyen 100 nm-es teljesen felújításra 
szoruló családi ház, kb 20x20m-es 
telken. Irányár 10,5mFt. 4 évesnél 
fi atalabb gépkocsi is beszámítható! 
Tel.: 06/30/9524-989

ÁRON ALUL SÜRGŐSEN ELADÓ 
SOROKSÁRON egyszintes, 150 nm-
es családi ház extrákkal! Érdeklődni: 
06/30/9821-915

E-cigarettaE cigaretta

 VIZSGÁZTATÁS – EREDETVIZSGÁLATÁZTATÁSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSS – EREDETVIZS

 – Futómûbeállítás
– Autójavítás
– Motordiagnosztika
– Fényszóróbeállítás
– Olajcsere
– Alkatrészbeszerzés, -eladás
– Injektorjavítás
–  Számítógépes fékhatás- és 

lengéscsillapító mérés
– Computeres autók szervize

Cím: Kiss Antal
Budapest, XXIII. ker. Borona u. 32.
XX. ker. Vörösmarthy u. 70.
Tel.: 284-8426; 421-0631
GSM: (06) 20/924-9311

 Nyitva: 8–18 h-ig
Szombaton: 8-12 h-ig

Megjelenés: havonta, a testületi üléseket követő hét pénteki napján
Példányszám: 10 000 db

Hirdetési szerkesztőség: 1238 Budapest, Grassalkovich út 122-124  
(Táncsics Mihály Művelődési Ház 101. szoba)
Postacím: 1734 Budapest, Pf. 19. Tel.: 06-20-938-6813

Anyagleadás e-mailen: jakab.laszlo@bkik.hu

KERETES HIRDETÉSEK
Formátum Méret (mm) Bruttó díj (27 % ÁFA-val)

1/1 215 x 302  121 620.-

1/2 215 x 149  67 210.-

1/4 fekvő 215 x 73  37 020.-

1/4 álló 106 x 149  37 020.-

1/8 fekvő 106 x 73  18 350.-

1/16 fekvő 106 x 35  8 750.-

1/16 álló 51 x 73  8 750.-

1/32 51 x 35  3 630.-

APRÓHIRDETÉSEK
Lakossági 1 300.- + 60.- +szavanként

Vállalkozói 2 130.- + 60.- +szavanként

KEDVEZMÉNYEK
Egyszerre történő befizetésnél három alkalom esetén  

a harmadikból 20% kedvezmény

Négy-öt alkalmom esetén az utolsóból 50% kedvezmény

Hét alkalom esetén a hetedik díjtalan

Folyamatos hirdetésnél  
a 3. számtól

10% törzsvásárlói kedvezmény

Kiadó: Budapest Főváros XXIII. kerület  
Soroksár Önkormányzatának Polgármesteri Hivatala 
Felelős szekesztő: Julius Athina Médiaajánlat 2012

HÍRLAP
SOROKSÁRI

H I R D E T É S
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K Ö L C S Ö N Z É S E
1237 Bp., Borona u. 42. Tel.: 284-8433, 06/20/9-280-054

Nyitva: hétfôtôl-péntekig 7-17, szombaton 7-8 óráig

UTÁNFUTÓ ÉS IPARI GÉPEK

TÜZELÔ- ÉS ÉPÍTÔANYAG SZOLGÁLTATÓ

Cement, sóder, homok, mész
és egyéb építôanyagok! 

Ugyanitt tüzelôanyagok is!

 HÁRTI KFT.

Cím: 1239 Bp. Haraszti út 18. Tel/fax: 286-04-03

 VÍZ – GÁZ – FŰ TÉS
sze re lés–ter ve zés-kivitelezés
DUGULÁSELHÁRÍTÁS

06-20-955-0354
Kiszállási díj nélkül!

MEGOLDÁS SZIGET SZERVIZ ÉS ALKATRÉSZBOLT

Pesterzsébet:285-34-88, 06-24-460-490  06-30-950-17-17
Dunaharaszti, Bezerédi u. 58.

www.megoldasszerviz.hu Nyitva tartás: H-P: 8-17, Sz: 9-12
Javításnál a kiszállás ingyenes,1 év garancia!    

MOSÓGÉP, BOJLER, TÛZHELY, HÛTÔ, MIKRO
PORSZÍVÓ, VASALÓ, KISGÉPEK JAVÍTÁSA!

Minôségi szolgáltatás elérhetô áron már 20 éve!

VARRÓGÉP JAVÍTÁS, 
alkatrészek, tartozékok 
a XX. ker. Wesselényi u. 142. szám alatt

(Vécsey ltp.-nél)

Tel.: 283-7282
Ugyanitt ipari csapágyak, szimmeringek!

FÖLDMÉRÉS
épületfeltüntetés, 

kitûzés, telekalakítási és  
szolgalmi jogi vázrajzok

www.foldmero.net
tel.: 06/30-20-20-419

06/30-410-85-66

OPTIKAI SZAKÜZLET 
SZEMÉSZETI RENDELÉS
MINDENFÉLE EGÉSZSÉGKÁRTYA  
ÉS ÜDÜLÉSI CSEKK,  
Edenred (korábban Accor Service)  
ELFOGADÓ HELY!

• Szemüvegkészítés, -javítás, kontaktlencse-rendelés  
• Gyermekszemészet 
• Teljeskörû szemészeti kivizsgálás  
• Leletkiadás háziorvosok felé
• Céges szûrés vállalása – kedvezménnyel  
– akár helyszínre kiszállással

Június 15. és július 13-a közötti CSAK SZERDAI NAPON,  

minden szemüvegkeretre

1238 Budapest, 
Grassalkovich út 129. 
Nyitva: H–P: 10–18-ig

Tel.: 284-2383

Orvosi rendelés: 
szerdán 14-18 óráig 

Optometrista 
vizsgálat: 

elôzetes egyeztetés 
alapján.

kedvezmény!!!
-20%

Minden irodaszerre, füzetre, 
csomagolóra, borítóra, 
tolltartóra és egyes táskákra!

BUDMIL táskák  
igen kedvezô áron!

• Csomagok a helyi iskolák igénye szerint!
• Leendô elsôsöknek minden egy helyen!
•  Ticket Service, Sodexho, és Cadhoc 

iskolatámogatási utalványokat elfogadunk!

1238 Budapest, Grassalkovich út 43. (Soroksár-felsô)
Telefon: 287-1460

errereeee füfüfüfüfüüfüfüfüfüfüzezetttrtree •• g y g y

Júliusban és
agusztusban

20%
Tanszervásár 

a Hermann-nál

•• • CCCCCCCCCC• CC• CCC• CCsomsomsomsomsomsomsomsomsomsomsomsomsommaagagagoagoagoagoagoagoagokkkkkkkk ak ak ak ak aak ak a hhhhhhhehehehelll il iilyilyi iisiskkkolkolákák i éigénye szerint!

 Á R E N G E D M É N Y

A Soroksári Buci Pékség
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www.allatorvosdunaharaszti.hu
Profi felszereltség és szaktudás a rendelônkben

2330 DUNAHARASZTI, Mátyás Király u. 2-4. 06/70 778-7557; 06/30 299-8814

RÖNTGEN, ULTRAHANG,  
ORTOPÉDIA, SEBÉSZET 

SZAKRENDELÉS
Korrekt árak, megbízható minôség!

Bolha, kullancs, szúnyog ellen már                             Ft-tól

JÚLIUSBAN  

AAKKCCIIÓÓÓ! 1600

 KONTÉNERES
sitt, lom, 

szemétszállítás 
vegyesen is, olcsón!
Gyors, pontos, megbízható!

06/309/710-494

LEGYEN EGÉSZSÉGES
Mágnesterápiás és biorezonanciás 
kezelés több mint 200 betegségre 
kidolgozott terápiás programmal

BAMBUSZ SZÉPSÉGSZALON
Bp., XXIII., Grassalkovich út 36.
Bejelentkezés: 06-70-318-4547

GUMI
XXIII., Haraszti út 79.
Nyitva: hétköznap 8-17, 
szombaton 8-12-ig.
06/70/515-8484, 
06/70/515-8485

SZERVÍZ

Le RoseHotel
· Barátságos, családi működtetésű 

16 szobás szállodánk 36 vendég 
befogadására alkalmas.

· Konferenciatermünk tökéletes 
helyszín kisebb létszámú 

családi és céges rendezvények 
lebonyolítására.

· Soroksáriak foglalása esetén 
július 1- szeptember 30-ig  

a szoba árából 20% kedvezményt 
biztosítunk.

A kávé, üdítő és jégkrém  
árából pedig 10%-ot.

1238 Budapest, 
Felső-Dunasor 1.
(+36-1)-289-01-04
(+36-30)-555-44-29
www.lerose.hu
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SOROKSÁRI ZÁLOGFIÓK

VAS ÉS SZÍNESFÉM HULLADÉK 
FELVÁSÁRLÁSA, ÁTVÉTELE 
cégektől és magánszemélyektől!

NYITVA TARTÁS: Hétfőtől -péntekig 8-16.30-ig, szombaton 8-12-ig

CÍMÜNK: Budapest, XXIII., Grassalkovich út 294. Telefon: 2-870-879, 06-30-9543-342

 MŰSZAKI VIZSGA ÁLLOMÁS
Nálunk nem bukhat meg autója!
Állandó kedvezmények!

Grassalkovich út 210. – Tel.: 286-0585 – www.rapidauto.hu

autója!
AKCIÓK

Osszon meg híreket Ön is!
E-mail: szerkesztoseg@soroksaronline.hu

VÁLLALKOZÓK FIGYELEM!
A Soroksári Hírlap hirdetői

kedvezményesen reklámozhatják vállalkozásukat 
a honlapon!

Hirdetésfelvétel:
Jakab László 06/20/9386-813

jakab.laszlo@bkik.hu

SOROKSÁR ONLINE

kerületi Friss 
hírek 

naponta!

kerület


